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Z okazji 15 rocznicy powrotu Ziem Zachodnich do Macierzy przez ulice W skupiskach Qolot_ujnych na tgr.enle Franc_y
REYSTONE Jeleniej Gory przeszedl oryginalny pochéd zlezeny z wielu postaci zwiaza- o})chody rocznic i uroc?y.stoscl odbyw_ar.;z)S
FU :CAF nych z historia Dolnego Slaska. Oto rajcy miejscy witaja krélowa Mary- sie =z udzxa!em m_lodzlezy. Oto  dzieci
: sienke, Zone Jana Sobieskiego, ktora przejezdzala przez miasto w roku 1687 polskie na ulicach Lille w czasie pochodu

W ramach obchodéow 150 roecznicy wurodzin Fryderyka Chopina
otwarto w Paryzu, w mieszkaniu, w ktérym mieszkat Chopin w la-
tach 1842—1849, wystawe oryginalnych pamiatek po wielkim kom-
pozytorze. Wystawe zorganizowale krajowe stowarzyszenie kompo-
zytoréw przy wspéludziale Towarzystwa sPrzyjaciele Fryderyka
Chopina” pod patronatem komitetu obchodu Roku Chopinowskiego

Najlepsze zdjecie
tygodnia

s

Jak Wam sie podoba ureda tei zwiastunki pieknej pogedy i przyjemnych wa-
kacji, nowo wybranej ,,Miss Pleneru — 1960”2 Prawda, ze ladna? Panna Josy
nosi slawne polskie nazwisko Dabrowski, ma lat 22, z zawodu jest ksiegowg.

Nadeslal w ubieglym tygodniu
p- St. Kubicki

7, square Delambre Paris 14 e

PRZYPOMINAMY —
KONKURS TRWA

XV Okreg Paryza obchodzil setna W sali Wagram na dwudziestej wysta-

rocznice przylaczenia do stolicy. W “_rie n.niedzynarodowej kotéw odbyia S 2 , s

czasie uroczystoSci stary pociag przy- sie wielka rewia kociej pieknosci. NOdSY+OIC|e ZdIQCIO amatorskie |
wiézl na dworzec Montparnasse pasa- Stawilo sie na nia 200 najpiekniej- 3

Zzeréow w strojach z éweczesnej epoki szych rasowych kotéw z wielu krajow ——e
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Zespdi teatralny i tanecz-
ny oraz chér Tewarzystwa
Pomocy Oswiatowej z Tro-
ves (Aube), znane sq w
wielu miastach francuskich.
Ostatnio wystqpily one w
Soissons (Aisne). Genia Z61-
towska (na zdjeciu) gra ro-
le Basi w komedii Gregoro-
wicza ,Werbel domowy".
Spiewa, tariczy i zawsze
jest gorqco oklaskiwana.
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Do Polakow i Przyjaciot Polski

we Francji

Uczcijmy
godnie i uroczvscie

"TYSIACLECIE
PANSTWA POLSKIEGO

. We wszystkich krajach, gdzie istnieja skupiska polonij-
ne, rozwija sie akeja organizowania obchodéw Tysiaclecia
Panstwa Polskiego. RézZne s3 formy uczczenia tej donioslej
w dziejach narodu polskiego rocznicy. Organizowane s3a
liczne uroczystosSci, odczyty, zbiorki itd.

‘ Ozywiona dzialalno$é podjal réwniez Komitet Tysigclecia
w Paryzu, o czym informowaliSmy juz naszych Czytelnikow.

W dniu 17 maja br. odbylo sie w Paryzu posiedzenie
Komitetu Tysiaclecia Polski, na ktéorym uchwalono jedno-
mySlnie odezwe do wszystkich rodakéw i przyjaciol Polski
we Francji. Pelny tekst tej odezwy zamieszczamy ponizej.

KOMITET TYSIACLECIA
PANSTWA POLSKIEGO

15, rue Lamandé, Paris (17¢)

Do wszystkich Rodakow i Przyjaciot Polski
we Francji s

W latach 1960—1966 Panstwo Polskie obchodzi 1000-lecie swego
istnienia. W kraju w tym czasie odbywaé sie beda liczne uroczysiosci,
a na calym Swiecie — tam gdzie tylko znajdujg sie¢ Polacy — powstaja
Komitety uczczenia 1000-lecia Panstwa Polskiego. °

We Francji, gdzie Polonia liczy okolo 700.000 ludzi rocznica ta nie
moze i nie powinna przejS¢ bez echa.

W Paryzu zorganizowany zostal Komitet uczczenia 1000-lecia Parn-
stwa Polskiego. Komitet ten stawia sobie za zadanie zapoznanie za-
réwno osob polskiego pochodzenia jak i naszych przyjaciél Francuzow
z tysigcletnim dorobkiem kulturalnym Polski, z wktadem Polakéw do
sprawy miedzynarodowego postepu i nauki.

Komitet organizowaé bedzie na terenie catej Francji uroczystosci
i obchody. Niech w-uroczystosciach tych nie zabraknie nikogo z Polonii,
niech i nasi przyjaciele francuscy biora tez jak najliczniejszy w nich
udziat.

Na terenie Francji znajduje si¢ wiele miejsc uswigeconych krwig polska
przelang w obronie wspélnej sprawy, wiele pamiagtek Swiadczacych o przy-
jazni francusko-polskiej i o odwiecznych zwiazkach kulturalnych Francji
i Polski. Chcemy otoczyé opieka wszystkie te pamiatki, tak bliskie sercu
catej Polonii.

Nardéd polski czci 1000-lecie Panstwa Polskiego budowg tysigca szkodt.
W akcji tej nie moze zabrakngé Polonii francuskie;j.

Komitet organizuje zbiérke na fundusz stypendialny im. 1000-lecia,
przeznaczony dla studentéw Polakéw i polskiego pochodzenia, studiu-
jacych na wyzszych uczelniach francuskich.

Komitet apeluje o jak najliczniejszy udzial we wszystkich imprezach
dla uczczenia 1000-lecia i o zapisywanie si¢ na aktywnych cztonkéw
Komitetu.

Wierzymy, ze nasz apel dotrze do tych wszystkich, ktérym bliski jest
nasz kraj. Wierzymy,ze w szeregach naszych nie zabraknie przedsta-
wicieli wszystkich warstw spolecznych. Wierzymy, ze popieraé nas
bedg robotnicy i gérnicy, kupcy i rzemieSlnicy, wszyscy nauczyciele
i duchowienistwo polskie we Francji.

Poprg nas na pewno wszyscy ci, ktérzy cenig przyjazn francusko-
polskg, utrwalong w ciggu wiekéw nie tylko na polach bitew ale
i w laboratoriach naukowych i w warsztatach pracy.

Za KOMITET
T. Jagoszewski, Jean-Dars, Stan. Dobosiewicz, Eugeniusz Kuchar-
ski, Jan Polak, Krystyna Liberman, Aleksander Lados, Waleria
Jach, Z Puchalski, Z. Smigielski, W. Wlodarczyk, Prof. Stan. Wed-
kiewicz, Liber, Nodzenska, de Hans-Boncza.

100 prac
dzieci polskich
z Belgii
na KONKURS
,,Llo wiem o Polsce?**

rz EBY dzieci polskie za granicg tez
mogly wzigé udzial w réznych
uroczystosciach zwigzanych z
1000-leciem Panstwa Polskiego, To-
warzystwo ,,Polenia” zorganizowalo dla
nich dwa konkursy.

Konkurs recytatorski zwigzany jest
z 50-tg rocznicag Smierci Marii Konop-
nickiej. Materialy do niego zostaly
rozprowadzone przez biuletyn , Wisel-
ka”. Dzieci, ktére najladniej recytuja
wiersze wielkiej poetki, otrzymajg réz-
ne nagrody — stroje ludowe, wyroby
sztuki ludowej, gry i ksigzki.

,,Co wiem o Polsce?” to tytul kon-
kursu rysunkowego. Ale dzieci, ktore
majg trudnos$ci z rysunkami moga od-
powiedzieé na to pytanie piSmiennie.
Oba te konkursy majg duze powodze-
nie we Francji i Belgii.

Najwiecej jednak rysunkow, jak do-
tychczas, otrzymata ,,Polonia’” z Belgii.
Po eliminacjach do Polski wystano
przeszio 100 prac dzieciecych, ktore
wezmg udzial w organizowanej w lip-
cu wystawie rysunkéw dzieci z osrod-
kow polonijnych w roéznych Kkrajach.
Na wystawie zostang rowniez przyzna-
ne nagrody niezaleznie od nagréd przy-
znanych w czasie eliminacji.

OgladaliSmy teczki z rysunkami
dzieci z Polonii belgijskiej. Tematyka
jest bardzo réznorodna — pejzaze' gor-
skie, plaza, dzieci w lesie, kolejka li-
nowa na Kasprowy Wierch, kopalnia.
OczywisScie latwiej bylo pokaza¢ na
rysunku Polske dzieciom, ktére bytly
na wakacjach w kraju. Michalina
Vanoirbeck z Seraing bardzo ladnie
narysowala kos$ciét Mariacki w Kra-
kowie, a Tadzio Kaninski z Frameries
— kolumne Zygmunta w Warszawie.
Wiele tez jest tematéw ,,wakacyjnych’
— wyré6znia sie tu rysunek Jeanine
Nowakowski z Beringen, ktora pieknie
narysowala las i namiot na polance;
Ania Hipnerowicz z Boutte namalo-
wala goéralskie chaty na tle $wierkoéw
i pasma gér, a Jézio Towara z Liége
dom weczasowy, gdzie pewnie byl na
koloniach. Mozna by wyliczyé jeszcze
wiele nazwisk, lepiej jednak poczekaé
na wyniki konkursu. Wtedy dopiero
skladaé bedziemy gratulacje malym
laureatom.

ab
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Premier ZSRR Chruszczow i minister Obrony Narodowej ZSRR marszalek Malinowski w otoczeniu mieszkancow wsi
Pleurs sur Marne. Tu, w czasie pierwszej wojny Swiatowej marszalek Malinowski, wéweczas prosty Zzolnierz, kwatero-
wal z eddzialem rosyjskim walczacym wraz z Francuzami przeciw Niemcom.

PERSPEKTYWY MIEDZYNARODOWE

AZDY bezstronny obserwator
K przyzna, ze od czasu genewskiej

konferencji ministréow spraw za-
granicznych w 1959 roku i od spotka-
nia Chruszczow-Eisenhower w Camp
David we wrzesSniu 1959 r. polityka
zagraniczna Stanow Zjednoczonych
ulegla powaznym zmianom. Stalo sie
tak dlatego, ze w amerykanskich ko-
lach rzadzacych stopniowo zaczely sie
wzmagaé wplywy czynnikéw zimno-
wojennych. W Waszyngtonie narastalo
zludne przekonanie, ze radziecka po-
lityka wspélistnienia i odprezenia jest
przejawem slaboSci, wobec czego w
stosunkach ze Swiatem socjalistycznym
nalezy zrezygnowaé z zasady rownoSci
i powrécié do posunieé politycznych
»Z pozycji sily”.

W Slad za tym rozumowaniem poszly
czyny. Tak wiee, kiedy powstala
mozliwosé porozumienia w sprawie za-
przestania prob nuklearnych, Amery-
kanie zapowiedzieli wznowienie eks-
perymentéw podziemnych. Zamiast da-
Zyé do powszechnego rozbrojenia,
uprawiali na genewskiej konferencji
10-ciu panstw taktyke dreptania w
miejscu. Bojkotujac koncepcje zawar-
cia traktatu pokojowego z obydwoma
panstwami niemieckimi, popierali
wzrost zbrojen w Niemieckiej Republi-
ce Federalnej. Wyrazna réowniez zmia-
na w postawie amerykanskiej zazna-
czyla sie wobec kwestii Berlina za-
chodniego. Tutaj cofnicto sie nie tylko
na pozycje sprzed genewskiej konfe-
rencji ministréw spraw zagranicznych,
ale tez — sprzed spotkania w Camp

-

Jezeli pragniecie

- @ mnajlepszej obslugi,

David. Prezydent Eisenhower uznal
wowezas, ze sytuacja w Berlinie za-
chodnim jest ,nienormalna” a pézniej
— chyba nie bez wplywu zabiegéw
kanclerza Adenauera peodczas jego
ostatniej podrézy amerykanskiej — nie
przedstawial zadnych propozycji nor-
malizacyjnych.

Czytelnicy nasi zapewne juz sie
zorientowali, ze podkreslono tutaj
zmiany w polityce Waszyngtonu w
stesunku do tych wszystkich najbar-
dziej palacych zagadnien, ktére mialy
stanowié podstawowa tematyke pa-
ryskiej konferencji na szeczycie. W Pa-
ryzu przeciez miano rozwazaé przede
wszystkim problem rozbrojenia, spra-
we traktatu pokojowego z obydwoma
panstwami niemieckimi i kwestie Ber-
lina zachodniego.

Punkt kulminacyjny tej zmienionej
polityki amerykanskiej, opartej na
ziludnym przekonaniu o rzekoemej sla-
bosci Zwigzku Radzieckiego, stanowila
afera ze szpiegowskim samolotem
,U2”., Artyleria radziecka swoimi po-
ciskami trafila celnie nie tylko w 6w
samolot, ale tez ugedzila wszystkich
inspiratoréw tego reodzaju lotow, co
w rezultacie przyczynilo sie do csla-
bienia pozycji tych czynnikéw w ad-
ministracji amerykanskiej, ktore pra-
gneltyby doprowadzié do rezstrzygnieé
zbrojnych. :

Fakt, ze premier Chruszczow — po-
mimo zasadniczych zmian w postawie
amerykanskiej — wudal sie do Paryza
i wyrazil gotowoSé wuczestniczenia w

@ najszybszego zalatwienia
@® po najnizszych cenach

na wszelkie podréze

zwracajcie sie¢ wylaczmie do Polskiego Biura Podrézy

konferencji na szczycie pod warun-
kiem, ze rzad Stanéw Zjednoczonych
potepi zasade szpiegostwa napowietrz-
nego i ukarze bezpoSrednich spraw-
cow, wskazuje niewatpliwie na dobra
wole rzadu radzieckiego. A ze rzad
Stanéw Zjednoczonych nie chcial spet-
nié tego warunku, stal sie tym samym
sprawca fiaska konferencji.

Istnienie na Swiecie wielkich sil po-
wstrzymujacych niewczesne zapedy
zbrojne — stanowi jednak istotny czyn-
nik, ktory pozwala optymistyeznie pa-
trze¢ w przyszlo$é. Drugim, nieslycha-
nie donioslym czynnikiem, jest pokojo-
wa polityka radziecka. Wbrew twier-
dzeniom pewnych gazet amerykan-
skich, ze polityka ta ulegnie zmianie,
premier Chruszczow wyraznie osSwiad-
czyl w Berlinie w dniu 20 maja, ze:

,,Rzad radziecki, podobnie jak do-
tychczas bedzie czynié wszystko, c¢o
Jjest niezbedne, aby prowadzié poli-
tyke uzdrawiania sytuacji miedzyna-
rodowej i poprawy stosunkéw miedzy

panstwami”.

Nie poprzestajac na tym ogélnym
sformulowaniu, premier Chruszczow
dokladnie sprecyzoewal, zZe rzad ra-

nadal pozostaje zwelennikiem
konferencji na najwyiszym szczeblu
bez wzgledu na to, kto bedzie przy-
szlym prezydentem Stanow Zjedno-
czonych, a w sprawie traktatu poko-
jJowego z Niemcami i kwestii berlin-
skiej raz jeszcze bedzie probewal wy-
korzystaé¢ wszelkie Sredki, aby dopro-
wadzi¢ do rozwiazania tego problemu
w drodze rokowan. ALP

dziecki
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CZYTELNICY
pILSZ3a

Od p. Stanistawa CZARKI z Waziers
(Nord) otrzymalismy nastepujacy list:
W zwiqzku z nazwami miesigcy po-
danymi w T. P. przez p. W. Popiel do-

daé trzeba, ze Styczen przyjaql nazwe
nie od stycznosci Starego i Nowego
roku, lecz od stycznosci Zycia lata i

Martwoty zimy. Po wielobarwnym okre-
sie lata i jesieni, biata i mroZna mar-
twota zimy wywoluje nieodparte wra-
zenie stykania sie dwoch calkowicie
odmiennych okreséw roku. Stqd nazwa
Styczen.

Podane tlumaczenie marca 1 maja
jako pochodne od faciniskich nazw nie
wyltrzymuje krytyki, gdyz przetrwaly
do dzi§ zwyczaj topienia lub spalania
bogini zimy, Marzanny, wiasnie w tym
miesiqcu bez reszty tlumaczy jego
nazwe. Dzis jeszcze poiludniowi Siowia-
nie plodnosé i rozrodczos¢ nazywajaq
majkq (zdrobniala matka) symbol roz-
woju i dobrobytu (majko, majqtek).
Nic tez dziwnego, ze miesigc maj, od-
nowiciel zycia w przyrodzie, przyjat
nazwe pochodnq od tego pojecia.

Pozostaje tylko watpliwosé nazwy
Sierpnia? Chodzi o to, czy sierp jest
pochodng od slowa siaé, czy tez przy-
jai sie od wplywow francuszczyzny
(serpe po franc. narzedzie podobne do
siekacza z krotkim, zagietym noskiem
stuzqcym do obcinania galfezi (przy
obrobce fagots).

Z powazaniem —

CZARKA STANISEAW

Za list uprzejmie dziekujemy, tym-
bardziej, ze dowodzi on zainteresowa-
nia ‘artykutami drukowanymi w Tygod-
niku. Niestety, bardzo nam przykro,
ale jest Pan chyba w biedzie. Jak bo-
wiem twierdzi powazny przedstawiciel
nauki o pochodzeniu stow, wybitny ety-
molog, prof. dr Aleksander Briickner
w swoim ,,Stowniku etymologicznym
jezyka polskiego’ *) — prastowianie
»nie znali podziailu roku na miesiqce”.
Kalendarz przyjeli wraz z chrzescijan-
stwem ,z owym podzialem i z nazwa-
mi lacinskimi i greckimi', zastepowa-
nymi w niektéorych przypadkach okres-
leniami rodzimymi.

Tak np. nazwe -, styczen’”’, badz w
staropolszczyznie ,tyczen’”, uksztatto-
wano — jak twierdzi prof. Briickner —
od tego, ze ,tyki wtedy gospodarz spo-
rzadza''. Natomiast nazwy ,marzec"
(Martius, miesigc Marsa) i smaj’”
(maius) sa niewatpliwie pochodzenia
lacinskiego. :

Co sie tyczy ,sierpnia"”, -ktéra -to

nazwa nastrecza Panu watpliwosci, wy-
wodzi sie ona od prastowa sierp”
(dawniej — ,;sirzp'", badz ,sirp', wy-
stepujacego u wszystkich innych Sto-
wian).

Domysty, iz ,sierpien” jest przeja-
wem -— jak ‘Pan pisze — wplywow
francuszczyzny, sa o tyle nierealne,
ze przeciez jezyk francuski pochodzi
wprost z laciny. Wplywy tlacinskie sa
w Polsce znacznie starsze od francus-

kich. Istnieje zresztg }acinskie. stowo
»nserpo’” (obrzynam), ktérego tresé¢ po-
krywa sie z czynnoscia, wykonywana

Frzy pomocy sierpa. (ap)

) I_yvydau)ie. Krakow 1927, wyczerpane; II
wydanie, Wiedza Powszechna, Warszawa 1957.

KONTAKTY MLODZIEZY

TOURIST —ROMEA — FRANCE

Przedstawicielstwo oficjalne Orbisu w Warszawie
10, rue Pasquier, 10 — PARIS (89)
- Metro: Madeleine. — Cables: Romeatour. — Tel.: Anjou 47-05 i 41-83

PODROZE INDYWIDUALNE | GRUPOWE DO POLSKI - BILETY Z POLSKI DO FRANCII

na NORD i PAS-de-CALAIS:
J. KONOPEA

5 Place Charcot —

CROIX (Nord)

Przedstawiciele

VOYAGES DANZAS
4, rue de la Somme
MULHOUSE (Ht Rhin)

Na WSCHODNIA

8, rue Mazelle
METZ (Moselle)

FRANCJ
S. LEWANDROWSKI -

POLSKI | FRANCJI

W Warszawie przebywali
W maju na zaproszenie Zrze-
szenia Studentéw Polskich
przedstawiciele Narodowe-
go Zwiazku Studenté6w
Francji (UNEF) z przewod-
niczacym Zwiazku p. Fran-
cois Desouches (na zdjeciu
pierwszy z prawej). Wzieli
oni udzial w spotkaniu de-
legat6w Narodowych Orga-
nizacji Studenckich Eu-
ropy. Oméwiono mozliwo-
Sei wspéipracy studentow
Wschodu i Zachodu — zrze-
Szonych w dwéch odreb-
nych organizacjach miedzy-
narodowych MZS i COSEC.

Od 22 maja do 3 czerw-
ca bawila we Francji, za-
proszona przez Rade Ru-
chow Mtodziezowych 15-
osobowa grupa przedstawi-
cieli polskich organizacji
milodziezowych.




Yy

ROMENDANT

PARYZA

YE to chyba 1928 rok. Miesz~

kalem wowczas w Wilnie.

Pewnego dnia przedstawiono
mi 15-letniego chilopca, ktéry na-
pisal opere zatytulowang ,Basn”.
Chlopiec w szkolnym mundurku,
to byl wlasnie Witold Rudzinski —
opowiada kompozytor Tadeusz Sze-
ligowski.

W klasie kompozycji Szeligow-
skiego Rudzinski ukonczyt wiless-
skie Konserwatorium Muzyczne, a
jednoczesnie zdobyl tytut magistra
filozofii na uniwersytecie. ¥

Dalsze studia kompozytorskie za-
prowadzily Rudzinskiego do Paryza,
do siynnej Nadii Boulanger, kom-
pozytorki i pedagoga., przyjaciolki
polskiej muzyki i Polakéw, ktorag
widzieliSmy takze i w tym roku
w jury Konkursu Chopinowskiego.

Francja, Paryz bywaly wiele ra-
zy celem podrézy Rudzinskipgo.
I tu, na paryskim bruku, moze na
placu przed Ratuszem, moze na
uliczkach Montmartru, a moze na
ulicy Myrrha usltyszal burzliwe
echa Komuny Paryskiej, wsrod kto-
rych gorowal glos Polaka, gene-
rala Jaroslawa Dagbrowskiego, ko-
mendanta Paryza.

Woédz Komuny Paryskiej, ktory
na jej barykadach walczyt ,za
wolnos¢é Nasza i Wasza”, od dawna
laczac z Francjg nadzieje wyzwole-
nia Polski, a w powstaniu paryskie-
go ludu dostrzegajgc pierwszy krok
do politycznego i spolecznego wy-
zwolenia ludu polskiego, bohater
narodowy Polski i Francji — jest
bohaterem nowego dziela operowe-
go Witolda Rudzinskiego ,,Komen-
dant Paryza”.

Apoicoza Komuny Paryskiej i jej wodza,
}

KCJA opery rozpoczyna sie

przed paryskim Ratuszem.

Plona ogniska, lud czeka ha-
sla ataku na Wersal. Bo Paryz
przezyl cierpliwie miesiace nie-
szczeS¢ i glodu podczas pruskie-
go oblezenia — wszystko byleby
nie kapitulacja! A jednak do-
szlo do Kkleski, reakeyjny rzad
Thiersa oddat Prusakom Alza-
cje i Letaryngie. Paryscy patrioei
odpowiedzieli na ten cios prokla-
macja wolnej Komuny Paryza. 18
marca 1871 roku na Ratuszu zale-
potal czerweony sztandar, stad plo-
mien wyzwolenia mial ogarnaé ca-
1a Francje. Lecz plan generala Ja-
rostawa Dabrowskiege, by ruszyé
na siedzibe rzadu i calej zdra-
dzieckiej reakeji, na Wersal, zostaje
edrzucony. Pézniej — za poézino! —
Dabrowski zostaje mianowany ko-
mendantem Paryza. Opere konczy
apoteoza Jaroslawa Dabrowskiego.
Na barykadzie przy ulicy Myrrha
dosiegla go wroga kula. Komendant
Paryza zostaje pochewany na cmen-
tarzu Peére-Lachaise w przededniu
upadku rewolucyjnego Paryza...

ITOLD Rudzinski ma juz w

\/‘/ swoim dorobku opere ,,Janko

Muzykant”, a takze niezli-
czone ilustracje muzyczne do sztuk
teatralnych i sluchowisk.

R3wniez i autor libretta ,, Komen-
danta Paryza”, Tadeusz Marek,
wielokrotnie dat wyraz swemu za-
milowaniu do teatru i muzyki. Na-
pisatl bowiem liczne teksty do pies-
ni i kantat, a takze kilkanascie sce-
nariuszy baletowych.

Realizacja sceniczna opery ,Ko-

mendant Paryza” stala sie wielkim
osiggnieciem calego zespolu Pan-

stwowej Opery im. Moniuszki w
Poznaniu. Kezyserem i autorem in-
scenizacji jest Wiktor Bregy, twoér-
ca dekoracji i kostiumoéw Stefan
Janasik, choreografem Zygmunt
Patkowski. W roli generata Dgbrow-
skiego styszymy Stefana Budnego,
komunardki Marianny — Anne Wo-
lanowskg, Thiérsa — Jo6zefa Katina,
zony Dgbrowskiego Pelagii — Alek-
sandre Imalsks.

Fot. J. Kosidowski i G. Wyszomirska

Jarostawa Babrowskiego, koﬁcz_y sie¢ opera ,Komendant Paryza”,
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Gdy komunardka Marianna odmalowuje boha-
terska Smieré swego narzeczonego — Jaroslaw
Dabrowski, komendant Paryza, przezywajac
tragicznie SwiadomoS¢é przegranej walki —
idzie na barykady. TakzZe po Smieré zolnierza
wiernego do ostatka idei i walce Komuny

Mioda paryska komunardka i polski zZolnierz
spod komendy Dabrowskiego spotkali sie¢ —
tym razem za Kulisami opery poznanskiej

Komunardka pod opieka inspicjentki przedsta-
wienia czeka, by wlaczyé sie do akeji na sce-
nicznej barykadzie. Za chwile to mnastapi
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KRONIKA FRANGUSKA

Stosunki
francusko-radzieckie

Nie przebrzmialy jeszcze
echa mnieudanego spotkania
szefow czterech wielkich mo-
carstw. w Paryzu i nierzadko
powtarzane jest pytanie jak
wydarzenie to odbije sie na
stosunkach francusko-radziec-
kich. W tym duchu zwrdcit sie
bezposrednio do premiera ra-
dzieckiego jeden z dziennika-
rzy podczas gilosnej konferen-
cji prasowej w Palais de Chai-
llot. N. S. Chruszczow udzielil
podéwczas nastepujgcej odpo-
wiedzi:

,Jestem zdania , Zze nie odbi-
je sie to na stosunkach, ktdre
uksztattowaly sie miedzy nami
a Francjq. Z rozmowy jaka od-
byta sie dzi$ (18 maja — przy-
pisek redakcji) z generalem De
Gaulle’em jestem zadowolony.
Wyczuwailo sie, iz pragnie on
kontynuowania polityki popra-
wy stosunkow ze Zwiqgzkiem
Radzieckim. My rdéwniez tego
pragniemy. Zywimy szacunek
do Francji, do narodu francus-
kiego i jego kultury i zywimy
szacunek do prezydenta Repu-
bliki Francuskiej. Wracamy z
Francji do Zwiqzku Radziec-
kiego z poczuciem pewnosci, iz
stosunki miedzy -naszymi Kkra-
jami nie tylko nie bedq sie po-
garszaly, lecz bedq sie popra-
wiaé”.

Uprzednio, w os$wiadczeniu
zlozonym bezposrednio po
otwarciu konferencji prasowej,
premier radziecki wyrazil po-
dziekowanie generatowi De
Gaulle'owi ,,za podjete przez
niego wysilki, aby konferencja
na najwyzszym szczeblu odby-
la sie, aby nasze spotkania
przebiegaly zgodnie z ustalo-
nymi warunkami i odpowiada-
1y celom, dla ktérych przyby-
lismy".

Nawigzujgc do pozegnalnej
wizyty w Patacu Elizejskim N.
S. Chruszczow podkreslit:

,,Dokonahsmy wymiany po-
gladow i stwierdzam z zadowo-
leniem, zZe ujawniliSmy przy
tym wspdlne dqzenie, azeby i
w przysziosci dokiadaé wysil-
kow w celu zacieSniania i u-
macniania naszych stosunkow
we wszystkich dziedzinach.
Witam ten fakt z radosciq i
wyrazam zadowolenie, ze w
tak waznej sprawie istnieje
zrozumienie miedzy mnq a pre-
zydentem'’.

Warto rowniez przypomniec¢
donioste przemowienie prezy-
denta De Gaulle'a na nadzwy-
czajnym posiedzeniu rady mi-
mistrow poswieconym omo-
wieniu sytuacji miedzynarodo-
wej po fiasku spotkania parys-
kiego. General de ' Gaulle
stwierdzit, iz Francja odegra
role ,niezwykle pozytecznq i

owocnqg dla pokoju swiatowe-
go”. Nie kwestionujgc bynaj-
mniej udzialu Francji w soju-
szu atlantyckim, prezydent
podkreshl z naciskiem koniecz-
nos¢ ,niezawistosci naszego
Kkraju, ktory jesli chodzi o nasz
los, nie moze by¢ uzaleiniony
od nikogo”.

Sytuacja
w przemysle weglowym

W toku biezacej sesji parla-
mentarnej wywigzala sie zywa
dyskusja na temat niepokojacej
sytuacji w weglowym przemysSle
francuskim.

Deputowany SFIO, Darchi-
court (Pas de Calais) poddatl
surowej krytyce polityke rzadu,
podkreslajac wzrost bezrobocia
wsréd  gérnikéw. Deputowany
Thibault (MRP) mowil wprost
o ,rrozpaczy*, ktéra zaczyna o-
garnia¢ rodziny gérnikéw za-
glebia Gard, a poset Neuwirth
(UNR) o potegujacym sie ,,nie-
pokoju“ w okregu Loire.

Deputowany  komunistyczny
Cermolacce (Bouches-du-Rhone)
udowadnial w bogato udoku-
mentowanym przemowieniu, ze
jedna z zasadniczych przyczyn
kryzysu jest przystgpienie Fran-
cji do Europejskiej Wspdlnoty
Wegla i Stali.

Moéwcom odpowiedzial mini-
ster przemystu Jeanneney przy-
znajac, ze sytuacja w gornict-
wie jest jeszcze trudniejsza niz
w grudniu ub. r. Minister przy-
toczyl kilka interesujacych da-
nych, z ktérych wynika, ze w
okresie od 1 pazdziernika 1959
r. do 1 maja br. zapasy na hat-
dach nie sprzedanego wegla
wzrosly o 660 tysiecy ton. Stra-
ty wynikte dla kraju na skutek
bezrobocia wynoszg 1.040.000
ton. Minister wskazal rowniez
na spadek eksportu wegla fran-
cuskiego. Jeanneney zapowie-
dziat decyzje rzadu celem uzdro-
wienia sytuacji. Parlamentarny
sprawozdawca dziennika LE
MONDE powatpiewa jednak w
skuteczno$¢ proiektowanych po-
sunieé.

Niepokéj gérnikéw  znalazt
odzwierciedlenie w licznych ar-
tykutach prasy paryskiej i pro-
wincjonalnej. Dzienniki zwra-
cajag uwage, ze od kilku tygodni
mnoza sie¢ dni przymusowego
bezrobocia. Wedlug informacji
z tych samych zZrddel, niektére
zaglebia  poludniowej Francji
sa zagrozone  calkowita likwi-
dacjg. W departamentach Nord
i Pas-de-Calais zapasy wegla
dosiegaja 4,3 milionéw ton.

Organizacje zwigzkowe gér-
nikéw . rzucity w tej sytuacji
‘hasto powrotu do czterdziesto-
godzinnego tygodnia pracy bez
obnizki ptac. Zadanie to napo-
tyka jednak na kategoryczny

sprzeciw rzadu.
B. M.

|

LEST

Moj Mity!

Juz nieraz wspomina-
liscie do Ciebie
o dzzecmch piszgc o
Twojej corce. Tym ra-
zem chce wiecej napisaé
o dzieciach polskich, o
tych, ktorych z dumgq
i siusznosciq nazywamy
przysziosciq narodu.
Okazja ku temu dobra,
obchodzilismy 1 czerw-
ca, jak co roku, Dzien
Dziecka bardzo uroczys$-
cie. W tym roku w
praktyce byl to na-
wet nie Dzienn Dziecka,
ale catly Tydzien Dziec-
ka. W Warszawie bar-
dzo starannie przygo-
towal sie do tych ob-
chodow Zwiqzek Har-
cerstwa Polskiego, or-
ganizujgc m.n. w sta-
rym parku Agrykola
wielki festyn, w ktorym
wzielo udziai 6 tysiecy
dzieci:” Do dzieci = zje-
chali sie znowu literaci
i bojownicy ruchu opo-

ru.

Mysle, ze wsréd tych,
ktorzy odwiedzili dzieci,
znalezli sie i ci, ktorzy
przecie tak niedawno,
bo 16 lat temu sami byli
dzieémi i wowczas
pokazali, ze uczucie mi-
fosci do ojczyzny dziec-
ko w Polsce ma wpo-
jone od najmiodszych
lat. Mam na mySsli o-
wych wspaniatych chio-
paczkéw, ‘ktérzy z . war-
szawskim humorem i
pogardq Smierci, wsréd
Swistu kul, wybuchow
bomb i granatéw — w
czasie powstania 1944
roku, krqzyli wsréd po-

wstaricow, przenoszqc
meldunki, podajac a-
municje, a jak trzeba
byto — i sami strzela-

jac z karabinu wieksze-
go od nich. Niejeden z
tych bohaterskich chiop-
cow i niejedna dziew-
czyna igczniczka
przypiaciia wowczas
miodym zyciem  swoje
czyny.

Skoro méwimy juz o
dzieciach i o okupacji,

Z KRAJU

z wstrzgsajgcymi pu-
blikacjami adwokata
Jézefa Wnuka, ktory
po wyjsciu z obozu je-
nieckiego, w  ktorym
przebywat w czasie
wojny, zajql sie na te-
renie Niemiec losem
tych dzieci i bral po-
tem udzial w ich repa-
triacji. Moze nie wszys-
cy u Was wiedzq, co
to za sprawa, pare
siéow wiec na ten te-
mat: jesieniq 1942 r.
hitlerowcy postanowili
wysiedli¢é wszystkich
Polakéw z Zamojszczyz-
ny oraz powiatéw Bil-
goraj i Hrubieszéow, lu-
dzie ci byli skazani na
poniewierke a wreszcie

na Smieré. Z Zamoj-
szeczyzny wysiedlono
wowczas 120 tys. Pola-

kow w tym 30 tys. dzie-
ci. Tylko, ze z dzieémi
hitlerowcy postanowili
postgpi¢é inaczej — wy-
bieral: te dzieci, ktore
najbardziej odpowiadaly
wymogom ,aryjskosci”,
przemocq odrywali je od
rodzicéw i wywozili do
Reichu, gdzie mialy  sie
zniemczy¢é ,zapomnieé o
swych rodzinach i oj-
czyZnie, zostaé Niem-
cami. AkKkcje przeprowa-
dzano z faszystowskq
brutalnosciq, gdy rodzi-
ce bronili sie przed
odebraniem im - dzieci,
zabijano ich.

Oto, co opowiada jed-
na z matek wyslana z
dzieémi do Oswiecimia:
»6 grudnia 1942 r. wraz z

calg rodzing zostalam za-

brana do obozu w Zamo-

Sciu, skad 13 grudnia

przewieziono nas do O-

Swiecimia. W obozie od-

Igczono ode mnie syna,

lat 12. Chcialam go ode-

braé¢ i w tym czasie zo-
stalam uderzona do nie-
przytomnosci. Po miesig-
cu dowiedzialam sie, ze
syn moéj Stanistaw zgi-

nat. W 1943 r.

odebrano mi drugiego sy-

na Tadeusza, ktéry zo-

stat otruty gazami. W

grudniu tego roku zmarla

przy mnie cérka Helena.

Miala woéwezas 6 late.

styczniu

niosty meczeriskq Smieré.
O losie niektorych tran-
sportéw nic nie wiado-
mo, inne konczyly sie
w komorach gazowych
Oswiecimia i Majdanka.

Nie chcemy, mdéj dro-
gi, by nasze dzieci by-
iy jeszcze raz narazone
na takie nieszczescia,
chyba to jest jakis naj-
bardziej istotny powdd,
dla ktorego ludzie tak
nienawidzq wojny. Chce-
my, by dzieci nasze ZzZy-
1y i uczyly "sie w spo-
koju i dobrobycie.

Od kilku lat prze-
prowadzana jest w Pol-
sce szeroka akcja,
zmierzajqca do plano-
wania rodziny, do swia-
domego macierzynstwa i
swiadomego ojcostwu
Wiesz przecie, jak to
nas jest, zwilaszcza na
wsi, ale i czasem w
miescie. Im kto bied-
niejszy, im w trudniej-
szych warunkach zyje,
tym wiecej ma dzieci.
Otéz pragniemy  skorn-
czy¢ z tym tradycyjnym
nonsensem. Pragniemy,
by tylko takie dzieci
przychodzily na swiat,
ktorym  rodzice mogq
zapewnié utrzymanie i
dobre dziecinstwo. W
zwiqzku z tym niektorzy
ludzie zlej woli puszcza-
ja gadki na temat, jako-
by ,Polska Ludowa by-
ia przeciw dzieciom”.
Oczywista bzdura. Wias-
nje dlatego, ze kocha-
my dzieci, nie chcemy,
by byly w naszym Kkra-
ju takie warunki, w
ktorych czesé dzieci
nie dojadaiaby lub zyila
w nedznych warunkach.
Jest to problem- nie tyl-
ko polski. Na konferen-
cji w Hadze, poswieco-
nej sprawie planowania
rodziny, zebrali sie w
maju przedstawiciele 22
krajow — i tam wias-
nie polskie doswiadcze-
nia w tym zakresie zo-
staty bardzo wysoko
ocenione.

No, bywaj, mdéj drogi,

chce wspomnieé jeszcze Jak biblijny Hiob zycze Tobie i sobie —
o tragedii dzieci Za- Franciszka Rycek ze wsi i nam wszystkim, by
mojszczyzny. Sprawa ta, Sitaniec musiala patrzeé nasze dzieci mialy do-
jedna z najokrutniej- na Smieré swoich dzie- bre, szczesliwe, spokoj-
szych z tamtych lat, ci. Takich tragedii byilo ne i dostatnie zZycie.
wypiynela teraz w Pol- tysiqce. Dziesiqtki ty- Twéj
sce na nowo w zwiqzku siecy dzieci polskich po- MARIAN
”
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I nagr. — nr 1742 — p. Jan OLENDERK, 33, rue Cernay, Onnaing
; (Nord) — duzy kolorowy obrus na stél.
II % — nr 1762 — p. Piotr DOMINIEC, 14, rue de Lens, Bruayen-
Artois (P. de C.) — serwetka koronkowa biala.
III » =— nr 1758 — p. Julia SZWARC, 12, rue de Lens, Beuvry
(P. de C.) — serwetka koronkowa zélta.
Iv 59 — nr 1730 — p. A. CZECH, 11, Cité Nouvelle, Mont-Bonvil-
lers (M. et M.) — Kkilim Iniany.
v £ — nr 1718 — p. Tadeusz KOPCZYNSKI, 25, Quai Voltaire,
Paris VII — Kkilim Iniany.
VI »s — nr 1720 — p. Franciszek SOLTYS, rue Maurice Lachatre,
Drancy (Seine) — serwis Iniany do herbaty
(6 sztuk).
VII e — nr 1752 — p. SZUDY, 46, Cité Dineq, Sin-le-Noble (Nord)
— serwis Iniany do herbaty (na 4 osoby).
Vil — nr 1707 — p. Stanistaw NOSARZEWSKI, 20, rue J. Bouton,
Paris 12 — obrus kolorowy (maly).
IX % — nr 1727 — p. Leokadia CHAILJ, Novillars p. (Roche les’
Beauprés (Doubs) — obrus kolorowy (malty).
X »» — mr 1722 — p. Stanistaw KUSAK, Fricourt p. Albert (Som-
me) — obrus kolorowy (maly).
XI 5 — nr 1711 — p. Marcel BARDET, 28, rue de Lamartine,
Brive (Corréze) — album fotograficzny.
XI11 » = nr 1745 — p. Maria NOWATORSKA, 110 e Anatole
France, Somain (Nord) — albun otograficzny.
XIIY - 5 — nr 17953 — p. Boleslaw MALINOWSKI, 20, rue du Grand
Bail, Doiuai (N«;rg}i plyta (33 obrotowa)
z nagraniem melo zesp. Spiew. ,,Slask”.
XIv 0 — nr 1729 — p. Jan LESZCZYNSKI, 28, Cours dt Rome,
Thionville (Moselle) — piyta (45 obrotéow)
z nagraniem melodii polskiej kapeli Feliksa
Dzierzanowskiego.
XV » — nr 1747 — p. Antoinette STEMPIEN, 3 C, rue du 18
Novembre, Féche le Chatel (Doubs) — pilyta
(45 obrotéw) =z nagraniem melodii polskiej
kapeli Feliksa Dzierzanowskiego.




& Przeszlo
pé6ltora miliarda

na szkoly
Tysiaclecia

299 nowych szk6l zawiera
éruga zatwierdzona lista Ko-

mitetu Spolecznego Fundu-
szu Budowy Szkoél. Dotych-
czas oddano do uzytku 21
gotowych szkoéi, 370 szkér -—
pomnikow Tysigclecia jest w
pbudowie. Ustalenie drugiej,
dtugiej listy szko6t umozliwilty
dobre wyniki zbiérki na ten
cel. Spoleczenstwo wplacilo
bowiem dotychczas miliard
589 milionow 351 tysigecy zlo-
tych, a nowe dary ciqglq na-
plywaja tak z calego kraju —

najwiecej z Katowickiego i
Bydgoskiego — jak i od Po-
lonii Zagranicznej.

@ W Toruniu
sie nie jakaja

W Toruniu powstal spolecz-
ny komitet budowy pierwsze-
go w Polsce sanatorium le-
czenia wad wymowy u dzieci.
Wiasnie w tym mieScie Przy-
chodnia Zdrowia Psychiczne-
go osiggnela w tej dziedzinie
rewelacyjne rezultaty. Nawet
najbardziej jakajace sie lub
seplenigce dzieci odzyskuja tu
piekng i plynng wymowe. Re-

welacyjna metoda torunska
polega na skomplikowanych
¢éwiczeniach, prowadzonych

przez wybitnych specjalistéow,
ktorzy dzialajg przede wszysti-
kim na psychiczne, a nie
fizyczne przyczyny i skutki
wad wymowy.

@ Kici, kici, misiu
Przy domu p. Ryszarda
Turzenieckiego w Eiku, tuz
nad Jeziorem Elckim, stoi
buda. Jak na psiag — za duza.
Bo nie pies w niej mieszka,
lecz... najprawdziwszy bury
niedzwiadek. Do misia ciggng
cale procesje ludzi, szczegdl-
nie dzieci. Mi§ wyprasza so-

bie smakolyki, przybierajac
przezabawne pozy. Poza tym
uwielbia kagpiel. Wypuszczo-

ny z zagléowki na wode o 2
km od brzegu — piynie do
swojej budy jak olimpijczyk.
P. Turzeniecki umie tak wy-
chowywaé swego misia, ze
przestali si¢ go ba¢ nawet sa-
siedzi z tego samego domu.
Entuzjasta wlasnego niedz-
wiadka po to, by go kupié
w ogrodzie zoologicznym w

Piocku.— musial wystaraé sie
O specjalne pozwolenie Mini-
sterstyva Gospodarki Komu-
nalnej — dotychezas jedyne
w Polsce. =

@ Wzory sprzed
Tysiaclecia

W czasie uroczystosci Ty-
sigclecia bedzie mozna kupo-
waé ceramike, jakiej w Pol-
sce nie bylo od... dwéch i’ pét
tysigea lat. Fabryka fajansu
we Wiloctawku przygotowuje
bowiem wyroby dokladnie
wedlug wzoréw, ktorych do-
starczyly slynne wykopaliska
w Biskupinie. Bedg to misy,
dzbany i garnki zdobione do-
kladnie tak samo, jak zdobili
swoje naczynia przodkowie
Polakéw z okresu kultury tu-
zyckiej. Poza tym powstang
wyroby ceramiczne takze i na
wzOr jeszcze starszych wyko-
palisk, odkrytych na calym
przebiegajacym niegdy$ przez
ziemie polskie ,,bursztyno-
wym szlaku”, niektére spo-
€réd nich liczg dziesieé tysie-
cy lat.

@ Solny zyrandol

Kilkaset kilogramoéw kry-
sztalow soli zuzywa sie na
kazdy =z zyrandoli, wykony-
wanych obecnie w. kopalni
soli w Wieliczce do kaplicy
blogoslawionej Kingi. Sg to
najwieksze 1 najpiekniejsze
solne zyrandole sposSréd wy-
konanych dotychczas przez
artystow-goérnikow wielickich.

@ Po sztandar
nikt sie nie zglosil

16 wrze$nia 1939 roku do
mieszkanki Lublina, Eugenii
Kuhnen, przyszedl polski ofi-
cer i wreczyl jej sztandar
bojowy 2 pulku artylerii cigz-
kiej z Chelma.

— Wiem, ze jest pani do-
bra Polka — powiedziat —
Niech pani przechowa ten

sztandar do chwili, kiedy kto$
z nas, oficeréw tego- pulku,
zglosi sie po odbior.

Mingto przeszio 20 lat. W
czasie wojny w mieszkaniu
pani Kuhnen Niemcy doko-
nali wielu rewizji. Ukrytego
sztandaru jednak nie znale-

zli. Po wojnie — staruszka
czekala nadal na odbiorce,
lecz dotychczas nikt sie nie
zglosit. Totez oddala ona
obecnie sztandar Muzeum
Wojska Polskiego w War-
szawie.
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(1 : 1.000.000)
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LAT temu najmodniej-
6 szym siworzeniem w

Warszawie byly male, ko-
lorewe papuzki faliste. Po6z-
niej, wraz z wycieczkami do
Bulgarii, rozpoczela sie praw-
dz’wa inwazja zo6lwi. Anneo
domini 1960 ogarnela War-
szawe mania hodowania sy-
ryjskich chomikéw. Malenkie
(10 ¢m dlugosSci) gryzonie
szybko zaaklimatyzowaly sie
i w warszawskich mieszka-
niach, ku uciesze dzieci i do-
roslych, czuja sie doskonale.

Ludzkie gusta bywaja zre-
sziag przedziwne. Précz tra-

dycyjnych zwierzat domo-
wych, jak psy, koty, kanar-
ki, Kkroliki czy golebie, w

sklepie zoologicznym niekté-
rzy zadaja takze wezy i jasz-
czurek. s
Takze i budowa dzielnie
willowych znalazla swéj od-
dziwiek w obrotach sklepu
zoologicznego. Czdoba ogrod-
ka s3a przeciez piekne ptaki.
Kupuja wiec ludzie dumne
pawie, specjalnie dekoracyj-
ne rasy kur czy golebi. Dwie
pary pieknych golebi-pawi-
kow zawedrowaly z warszaw-
skiego sklepu az do Francji,
gdyz nabyla je w czasie wy-
stepéw w Polsce slawna Jo-
zefina Baker.

BIALA KAWKA —

JEDYNACZKA
Pan Adolf Benhardt, wilas-
ciciel bardzo popularnego

warszawskiego sklepu zoolo-
gicznego, jest z wyksztalce-
nia zoologiem-ornitologiem,
jego specjalnoesé — to wie-
dza o ptakach. Cale swe zy-
cie poswiecil badaniom pta-
kéw, stal sie prawdziwym
ptasim czarodziejem. W nie-

Warszawskie dzieci szalejq

wielkiej klatce puszy sie u
niego prawdziwa rzadkeSé:
biala kawka Kasia. Czy w
Europie istnieje jeszcze jedna
taka albinoska, nie wiadomo.

Zolte kanarki sa zjawis-
kiem normalnym, ale czerwo-
ne? A jednak w klateczkach
¢wierkaja zalotnie moze nie
calkowicie czerwone, a raczej
ceglasto-pomaranczowe ka-
narki.

Owe niecodzienne upierze-
nie zawdzieczaja ptaszki spe-
cjalnemu karmieniu z dodat-
kiem pewnych barwnikéw.
Pod wplywem skomplikowa-
nego zywienia zmienia sie
barwa pior, i to tak zasadni-
czo, ze potomstwo czerwo-
nych kanarkéw ma juz bar-
we swych rodzicow.

Podobnych cudéw dokona-
I} hodowcy, a wsSréd nich p.
Benhardt, z malymi papuz-
kami falistymi. Na wolnosSci
mialy one tylko barwe zéita
lub zielona. Obecnie mienia

Nielatwo ustalié, ktora rybka jest najsympatyczniejsza

Pan Benhardt ma za sklepem niewyczerpane zapasy pozywienia
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PTASI
CZARODZIE]

teraz za syryjskimi chomikami

sie blekitem, réznymi odcie-
niami zieleni, brazem, a na-
wet bielg. Nie udalo sie o-
trzymaé jedynie koloru czer-
wonego.

KULCZYK NIE LUBI
BLONDYNEK

Specjalny rozdzial prac cza-
rodzieja ptakéw stanowia
krzyzéwki. P. Benhardtowi u-
dalo sie juz skrzyzowaé ka-
narka z polskim szczyglem,
makolagwa i kulezykiem.
Pierwsze dwie krzyzéwki da--
Iy mniezmiernie muzykalne po-
tomstwo, prawdziwie ptasie
primadonny, umiejace nie
tylkoe wywodzié piekne trele,
ale i naSladowaé prawie
wszystkie zaslyszane melo-
die.

Niestety, krzyzowki te wy-
daja tylko jedno pokolenie,
gdyz wspaniali $piewacy po-
zostaja bezplodni. Polaczenie
kulezyka z Kkanarzyca jest
najbardziej udane, gdyz za-
chowuje dalsza linie rozwo-
jJu. I tu jednak pelno jest
trudnosSci, gdyz szary pta-
szek nie lubi widocznie blon-
dynek i na zaSlubiny zgadza
sie tylko z bura a nie zélia
oblubienica. 5

O przedziwnych zwyczajach
ptakéw i zwierzat mowié
mozna w nieskonczono$é, czas
jednak nagli, gdyz przed la-
da czeka juz kilka osob z
chorymi ptaszkami. Bo roz-
milowany w ptakach ornito-
log nie tylko je sprzedaje,

ale otacza  opieka nawet
woéwezas, gdy zmienia wila-
Sciciela. (Olb)

Fot. W. Prazuch

dla swych fruwajgcych ulubiericow
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WYSPA
COUERON

OLONIA ta oddalona jest znacz-

K nie od wiekszych skupisk pol-

skich i tutaj, wsroéd wiosek bre-
tonskich, w poblizu groznego Atlanty-
ku sprawia. wrazenie wyspy. Miesz-
kancy dumni sg ze swej kolonii, kto-
ra istotnie rézni sie od innych kolonii
polskich we Francji.

sLadne jest Couéron, prawda? ELad-
ne, a jednak mato sie nim prasa pol-
ska zajmuje. Piszecie czesto o Nordzie
i Pas-de-Calais, co zresztg jest zupel-
nie zrozumialte, przeciez tylu tam Po-
lakéw — =zgoda, ale czy nie mozna
raz napisaé i o Couéron? O pieknej
polskiej kolonii pod Nantes?” — za-
pytywal nas listownie jeden z Czy-
telnikow.

Napiszemy wigc o Couéron, o kolonii
w departamencie Loire Atlantique,
ktérg zamieszkuje ponad sto rodzin
polskich. O miejscowos$ci, w Kktoérej
styszy sie co krok jezyk polski nie
tylko w ustach starszych, ale tez mio-
dziezy i dzieci. Couéron, prowadzac
troche ,wyspiarskie” zycie, zachowuje
swe polskie tradycje.

Najlepiej przyjechaé¢ do Couéron po-
poludniowym pociggiem 2z Nantes. W
Couéron wysypuje sie na stacji cala
gromada polskich dzieweczat i chiop-
cow, ktérzy potem ulicami miastecz-
ka i wiejskimi dr6zkami podazajg do
swych cité. Jest ich kilka: | Cité de
Bouillon, Cité de Bossis, Cité de
Naval (zwane przez Polakéw ,kolonia
na piaskach”), Cité du Pont de Retz,
Cité de Pontgibaud.

Osiedla zabudowane s3g niewielkimi,
bardzo ladnymi domkami w ogréd-
kac_h_i gesto poprzecinane pasami zie-
leniejacych winnic. Mieszkancy Coué-
ron, to przewaznie robotnicy miejsco-
wej fabryki blaszanych puszek do
ko_nserw i pudetek do znanych nantej-
skich biszkoptéw. Posiadanie wlasne-
go domku z ogrédkiem, to dla bardzo
wielu szezyt marzen i cel wysitkéw
calego zycia.

Przy Route de Bouillon mieszka je-
dep z t’ych, ktérym udalo sie cel ten
0siggngc, p. Stanistaw Skurzybut. Mi-
to' stucha¢é, gdy p. Skurzybut opowia-
da'z zagicrwoleniem o tym, jak budo-
Wa.l §woj dom z pomoca przyjaciot i
dzigki temu uniknat wielkich kosztow,

Za zastugi w Ruchu Oporu
Stanistaw Urbaniak
odznaczony ,,La Croix de Chevalier
du Mérite Social*

Na zebraniu stowarzyszen lokalnych
oraz sekeji b. jencow Francuzéw i
Polakow w Dourges, mer miasta p.
Boulen dokonal uroczystej dekoracji
pana Stanislawa Urbaniaka Krzyzem
Zastug Spotecznych (La Croix de Che-
valier du Mérite Social).

Nalezy podkreslié, ze p. Urbaniak
Jest juz odznaczony medalami: ,,Gran-
de-Bretagne”, ,Pologne”, ,Libération”
i in.

Po uroczystoSci przez gléwne ulice
miasta przeszedl! pochéd, po czym zlo-
zono wience u stéop Pomnikéw Po-
leglych w dwu wojnach Swiatowych.

jakie pociggnetaby budowa domu przez
przedsiebiorstwo. Az troje dzieci Sku-
rzybutéw chodzi do szkoly i po powro-
cie do domu starannie odrabia lekcje.
Dobrzy uczniowie, wszyscy troje i
wszyscy troje dobrze moéwig po pol-
sku.

— Bedzie z nich pociecha — ciesza
sie rodzice.

Pocieche z dzieci majg juz panstwo

F.uszezynscy. Oboje — i Kazia i Wia-
dek — ukonczyli szkole Srednig, a
Wiladek zdobyl nawet wyzsze wy-

ksztalcenie na Sorbonie, a obecnie
przygotowuje doktorat na uniwersyte-
cie w Détroit, w Ameryce. Pani Maria
Luszezynska przezywa glebokie spra-
wy zwigzane z karierg dzieci. A naj-
glebiej — rozlgke. Cieszy ja kazda
wiadomo$§é o sukcesach naukowych
syna w Détroit, kazda wiadomos¢é o
szcze$ciu rodzinnym Kazi, ktérej przed
Wielkanocg urodzil sie juz trzeci po-
tomek.

Jeszeze jedna tesknota nurtuje Lusz-
czynskich: tesknota za Polskg. Ale w
tym roku i ta tesknota bedzie ukojo-
na. Panstwo RLuszezynsey jada w kon-
cu maja do kraju na caly miesige.
Tegoroczny urlop przeznaczyli na od-
nowienie kontaktéw z ojczyzng.

Ale 1gczno$¢é z Polskg mnawigzuje
Couéron nie tylko poprzez wyjazdy
do kraju. Mieszkancy Couéron, kto-
rzy repatriowali sie do Polski, nie
zapomnieli o swojej pieknej kolonii
i — gdy okazja sie nadarza — przy-
jezdzajg tutaj.

W domu panstwa Golebiewskich od
tygodnia rado$é i zamieszanie. Zje-
chat syn, Henio Golebiewski, ktory o-
puscil Francje jeszcze przed wojna,
w wieku 14 lat. W Polsce - ukonezyt
szkole i studia prawnicze. Obecnie
pan Henryk Golebiewski jest wice-
dyrektorem centrali rybnej w Szcze-
cinie i ojcem dwojga dzieci. Synek
Wojtus po raz pierwszy przyjechal z
nim do Francji.

W Couéron odbywajg sie lekcje pol-
skiego. Jest szkoilka i ochronka pro-
wadzona przez Siostry Sercanki, kurs
katechizmu ksiedza Karczewskiego.
Ludzie prenumerujg pras€¢ polskg, e-
migracyjng i krajowsa. Sg pewne tra-
dycje polskiego zycia kulturalnego -—
opowiada o nich ciekawie p. Ignacy
Grzejdziak, kotlarz w miejscowej fa-
bryce, ktéry dosé czesto odwiedza Pol-
ske.

Ma Couéron i swe tradycje boha-
terskie — wspomnienia walki z oku-
pantem niemieckim i ofiarnej S$mierci
Polakow za wolno$é Francji i Polski.
Kolonia . polska ma ' ciekawg prze-
szlo§¢é i ambicje. Nie sposéb napisaé
o wszystkim od razu. O pieknym
Couéron nie bedziemy zapominaé.

Rozmawiamy z rodakami

e R

Pomiedzy lektura listow z Paryza i Détroit a zalatwianiem formalnosSci paszpor-
towych pani Luszczynska przygotowuje swa pedréz do Polski

Zeby dowiedzieé sie o bohaterskich tradycjach Couéren, irzeba odwiedzié

goScinny dom pana Grzejdziaka.




KOLONIE

KCJA przygotowan tegorocznych
A kolonii letnich dla dzieci pol-

skich zamieszkalych we Francji
zakonczylia si.Q.'CO mozna na ten temat
dzié powiedzie¢?

Jak wiadomo, rokrocznie od 10 lat
staraniem Polskiego Czerwonego Krzy-
sa i polskich wiadz konsularnych na
terenie Francji organizowane sg wy-
jazdy dzieci na kolonie-letnie do Pol-
ski, a takze do miejscowosci letnisko-
wych we Francji.' Kolonie, a zwlaszeza
te, ktore organizowane sa w naj-
piekniejszych miejscowosciach wypo-
czynkowych w Polsce, cieszg sie ol-
brzymim powodzerliem wsréd pol-
skiego wychodzstwa we Francji, no
i oczywiscie sa wielka atrakcja przede
wszystkim dla samych dzieci.

Dla dzieci wyjazd do Polski jest
zawsze jakim$ wielkim przezyciem.
Polska to dla nich najczesciej kraj
daleki, nieznany, slyszaly o nim troche
w domu, czy w szkole i bardzo chcia-
tyby pojechaé¢. Tam spotkajg dzieci,
ktéore mieszkaja stale w swojej oj-
czyznie, maja roéwniez okazje poznaé
nieznanego wujka czy babcie.

Totez chetnych na wyjazd jest za-
wsze duzo i liczba ich wecigz ros$nie.
Delegatura PCK w Paryzu i konsulaty
otrzymuja sporo listéw od rodzicow,
a czesto od samych dzieci, ktoére pro-
szg o0 umozliwienie im wyjazdu na
kolonie. Bardzo czesto sg to listy
wzruszajgce. Oto np. co pisze Stani-
staw Kubiak Z Noeux-les-Mines
B de C.):

s MOj 15-letni braciszek, Janys,
jeszcze nigdy nie byl w Polsce... ma-
rzy o tym, aby odwiedzié kraj swo-
ich rodzicow”.

W liScie p. Jozefa Bara . czytamy
180 53 % 8 PG

»Mieszkam z dala od skupisk pol-
skich, dziewczynka (corka p. Joézefa)
nie mogla skorzystaé z dobrodziejstwa
polskiej szkoly... moim gorgcym prag-
nieniem byloby, aby dziecko poznalo
kraj ojezysty i nauczylo sie go sza-
nowadé...”

AKICH listéow  mozna cytowaé

duzo. Wszystkie te listy sg uwa-

znie czytane 1 rozpatrywane.
Niestety, nie wszystkie prosby moga
byé od razu spelnione, miejsc na ko-
loniach jest mniej niz kandydatow,
dlatego tez niekiedy trzeba troche po-
czekaé. W tym roku np. na 600 miejsc
na wyjazd do Polski zglosilo sie po-
nad tysigc kandydatow. Przyjeta zo-
stata stuszna zasada, ze pierwszenst-
wo wyjazdu na kolonie w Polsce maja
te dzieci, ktore nigdy tam jeszcze
nie byly. Poza tym o kolejnosSci wy-
jazdu decyduje rowniez to, czy dziec-
ko jest pilne w nauce, grzeczne, no i
takze — znajomos$¢é jezyka polskiego.

W tym roku na kolonie letnie do
Polski wyjedzie 600 dzieci, czyli o 100
wiecej, niz wyjechalo w roku ubieg-
lym. Dzieci te spedzg 40 dni w naj-
piekniejszych miejscowosciach, w za-
leznos$ci od wskazan lekarzy. Ustalono,
e beda 4 transporty (z polnocnej i
wschodniej Francji).

Wyjazdy dzieci z poéinocnej Francji
nastgpia w dniach 9 i 10 lipca b.r., a
trasa podroOzy bedzie prowadzila przez
Belgie, Niemieckg Republike Federal-
ny i Niemieckg Republike Demokra-
tyczng. Porozumiano sie juz z Bel-
gijskim Czerwonym Krzyzem, ktory
przygotowuje na swoim terenie punkt
wyzywieniowy. W podroézy dzieci be-
da nocowaly w Liége (Belgia) i w
Magdeburgu (NRD).

ZIECI z okregéw Paryza, Nancy,
Tuluzy i Lyonu beda zorganizo-
wane w dwoéeh transpcstach
autokarowych, ktore wyruszg w ppd-
r6z do Polski ze Strasburga. Dzieci te
przenocujg w Strasburgu i pojada
przez Niemiecka Republike Federalng
i Niemieckg Republike Demokratyczna
do Poznania. Drugi nocleg bedzie w
Erfurcie (NRD). i
Je$li chodzi o kolonie we Francji
w tym roku przygotowuje si¢ 3 0S-
rodki: w Chateau de Presles i Chateau
du Roc. Pierwszy turnus bedzie trwal
od 30 czerwca do 28 lipca br., a drugi
od 29 lipca do 26 sierpnia b.r. Lacz-
nie bedzie tam przebywato 470 dzieci.
W tej chwili w obu oérodkach dobie-
gaja konca ' ostatnie przygotowania.
Organlizatorzy robia wszystko, aby
dzieciom zapewnié jak najlepsze wa-
runki wypoczynku podczas wakcji.
Miejmy wiec nadzieje, ze w tym
roku zaréwno dzieci, jak i rodzice, bg-
da zadowoleni.

Widok Torunia od strony Wisly

Piwniczna, latem 1960

IWNICZNA — zdrojowisko w
Beskidzie Sadeckim w woj.
krakowskim — polozona jest
w dolinie Popradu na wy-
sokosSeci 400—460 m n.p.m-.
Poprad, ktéry w sasiedztwie

Piwnicznej dokonal przelomu przez
gbéry obok pieknego Zegiestowa, wije
sie tu  malowniczo ws$réd stokow .
gorskich i stanowi zarazem grani-

ce polsko-czechoslowackg. Wpada on
do Dunajea koto Starego Sgcza a z
nim do Wisly. Dziceki wilasciwosSciom
klimatu, juz w ubieglym wieku wies
Piwniczna przeksztalcila sie na uzdro-
wisko z wodami leczniczymi i boro-
winami. Nad Popradem jest pigekna
cho¢ kamienista plaza. Z Piwniczne]
prowadzg roézne szlaki wycieczkowe
w pasma gorskie Rodziejowej i Ja-

e : Piwniczna — widok z

-

worzyny, oraz przez Obidze do Szczaw-
nicy, znanego zdrojowiska. Najpiek-
niejsza chyba wycieczke zrobi¢ moz-
na przez Pisang Haleg, Parchowatke i
Zabowska Hale, skad rozcigga sie wi-
dok na caly Beskid Sadecki. Z Zabow-
skiej Hali przez Runek i Jaworzyng
Krynicka, zej$é mozna do Krynicy —
bardzo nowoczesnej miejscowosci ku-
raeyjnej i wypoczynkowej.

Do Piwnicznej jedzie sie przez Kra-
kow jedng z dwoch 1linii kolejowych
a mianowicie przez Tarnéw — Stro-
ze — Nowy Sacz (167 km) lub Cha-
bowke — Rabke — Limanowg —
Nowy Sgcz (181 km). Z Krakowa kur-
sujag takze do Piwnicznei autobusy
przez Bochnie — Brzesko, nad Jezio-
rem Roznowskim, przez Nowy i Stary
Sacz. -

okolicznych goér ¢
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Torun, latem 1960

ORUN, jedno z najpiekniej-
szych miast Polski, slynie
nie tylko z torunskich pier-
nikéw. Tu urodzil sie w
1473 roku Mikotaj Koper-
nik — jego pomnik wznosi
sie przed ratuszem miejskim. Stad
pochodzi rowniez Bernard Wapowski,
poeta, sekretarz kroélewski, autor kro-
nik i pierwszy polski kartograf. Opra-
cowal on wspoélnie z Kopernikiem ma-
py Polski, Wegier i Czech. Co cie-
kawsze, na jego mapie Swiata figuruje
po raz pierwszy Ameryka. Na Swie-
cie istniejg trzy egzemplarze tej mapy,
a jeden z nich witasnie w Toruniu.

Takze w Toruniu ujrzalo Swiatto
dzienne pierwsze polskie wydanie
,,Pana Tadeusza’.

Miasto rozklada sie dzi§ na obu

brzegach tuku Wisly, a otaczajg je
lasy sosnowe. Kiedy w 1226 roku Kon-
rad Mazowiecki sprowadzit do Polski
Krzyzak6w, Torun wraz z Ziemig
Chelminskg dostal sie pod panowanie
zakonu. Krzyzacy zbudowali tu po-
tezny zamek i otoczyli gréd murami
warownymi i basztami. Obok Starego
Miasta powstalo niebawem Nowe
Miasto kupcow i rzemie§lnikow —
duzy osrodek handlowy z wlasng flo-
ta, na ktorej kupcy torunscy pityneli
z towarami az do Flandrii. Z tego cza-
su zachowaly sie wielkie spichlerze
jak i piekna architektura gotycka -—
xl'gtusze, koscioty, kamieniczki kupiec-
ie.

< Z ostatniej wojny Torun wyszedt
obronng reksa. Ocalal rynek staromiej-
ski z gotyckim Ratuszem, najstarszym
w Polsce i jednym z najpiekniejszych
w Europie.

Wsréd wielu renesansowych i baro-
kowych kamieniczek . zwraca uwage
,Dom pod Gwiazdg” w rynku. Zacho-
waly sie roéwniez 3 S$Sredniowieczne
kosScioly, mury obronne miasta nad
Wislg, stynna Krzywa Wieza. Granice
Starego Miasta znaczg dzi§ =zielone
planty.

Obecnie Torun jest miastem akade-
mickim. Powstal tu w 1945 r. Uni-

wersytet im. Mikolaja Kopernika i
powazny o$§rodek naukowy. Rozwija
sie takze przemyst — metalowy, pre-
cyzyjny, chemiczny, elektrotechniczny

i spozyweczy. Torun jest miastem li-
czgcym 100 tys. mieszkancow. :

Interesujgce sg réwniez jego okoli
ce. Dzieci na pewno pojada do po-
bliskiej Kepy Bazarowej, gdzie znaj-
duja sie ruiny starego zamku, plaza i
przystan zZeglarska. W  Suchatéowce
warto zobaczyé rzadkie zjawisko
wydm i ro$linno$é wydmowsg. Malow-
nicze sa ruiny zamku w Zlotoryi.
Mozna sie wybra¢ réwniez do styn-—
nego zdrojowiska Ciechocinka, a je-
zeli kto woli, to poplyngé w dét lub
w gbére Wisly statkiem. A wiec w To-
runiu milodziez znajdzie wiele cieka-
wych do zobaczenia rzeczy.



MILLEMUM

POLSKO - FRANGUSKIE

RANCJE mozna nazwaé ,starsza siostrg” Polski. Dzie-
F je jej zycia panstwowego rozpoczely sie duzo weczes-

niej niz w Polsce. Kiedy na Mazowszu szumialy
jeszeze odwieczne puszcze i nie bylo $ladu dzisiejszej sto-
licy Polski — Warszawy, Francja miala za sobg starg
kulture, a Paryz byl juz duzym miastem. Od zarania jed-
nak bytu panstwowego Polski Francuzi zywili przyjazne
stosunki dla Lechitéow czy Polan i interesowali sie ich
dziejami.

Popularny dzisiaj we Francji ambasador Polskiej Rzeczy-
pospolitej Ludowej pan Stanislaw Gajewski, przyeczynia-
jacy sie do utrwalenia przyjaznych i serdecznych stosun-
k6w narodu francuskiego z narodem polskim, oraz dzia-
lajgey w tym samym kierunku ambasador francuskiw War-
szawie — pan Burin des Roziers, mieli w dziejach wielu
godnych poprzednikéw. O nich wltasnie i ich pracy oraz
o kontaktach historyeznych polsko-francuskich pragnie-
my poinformowaé Czytelniké6w naszego pisma. Dzisiaj
ambasadorowie majg na swych placowkach cale sztaby
pomocnikéw — pracownikéw stuzby dyplomatycznej, urzed-
nikow-specjalistéw, podczas gdy przed wiekami ambasa-
dorowie byli z reguly jedynymi wyslannikami swych kra-
jow. Na ich barki spadal caly ciezar reprezentacji i tak
zwanej pracy propagandowej.

W kronikach historycznych znajdujemy dane o pierw-
szych kontaktach polsko-francuskich, ktére mialy miej-
sce w XI wieku. Kazimierz Odnowiciel (1016—1058), nie
dopuszczony do tronu w czasie zamieszek po S$mierci ojca
Mieszka II przez trzy lata przebywal otoczony troskliwg
opiekg Francuzéw w opactwie Cluny. Do jego skromnej
celi przybyli wreszcie przedstawiciele z Polski i zaprosili
go na tron piastowski. Na uniwersytecie paryskim pierw-
szym Polakiem, ktéry udal sie¢ w daleka podréz z Krakowa
przez Niemcy do Paryza, byl poOzniejszy biskup krakowski
Stanislaw Szczepanowski (1039—1079) =zabity przez kréla
Boleslawa Smialego (1039—1081). Nastepnie w 1120 roku
Boleslaw III (1086—1138) wraz z licznym dworem odbyl
pielgrzymke na poludnie Francji do Nimes. Przywiézl on
stamtgd szereg cennych ksigzek, ktére stuzyly do ksztalce-
nia mlodziezy polskiej. Polskie bialoglowy ucieszyly sie
wtedy z powrotu mezéw, ktoérzy przywiezli im piekne stro-
je jedwabne oraz sznury perel i ozdobne naszyjniki. Od
tego czasu datowaé nalezy pierwsze kontakty w dziedzinie
mody i wplyw Francji na spos6éb ubierania sie Polek,
ktore do dnia dzisiejszego pozostaly wierne wielu wzo-
rom mody francuskiej.

LE pierwszym ambasadorem Francji w Polsce byl

dopiero znamienity rycerz Gilbert de Lannoy, ktore-

go w roku 1408 wyslat krol francuski Karol VI do
swojego — jak to okres$lit — ,brata”, kréla Polski i Wiel-
kiego Ksigcia Litwy Wladystawa Jagielly. Gilbert de Lan-
noy byl wybitnym dyplomatg. Uprzednio ku zadowoleniu
swojego krdéla Swietnie wywigzal sie z misji dyploma-
tyeznych do Anglii, Hiszpanii i Wloch, za co otrzymatl
najwyzszy order tak zwane ,Zlote Runo”. Przy okazji
nadmieni¢ n=alezy, ze order ,,Zlotego Runa” jest najstar-
szym orderem S$wiata. Obecnie nadawany jest jedynie przez
pretendenta do tronu hiszpanskiego. Ustalit go krél Filip
Pigkny na cze$§¢ znanej z urody swojej zlotowlosej ko-
chanki. Order ten nosi sie na zlotym tancuchu.

O ambasadorach francuskich wysylanych do kréla Ka-
zimierza Jagiellohczyka, Aleksandra i Jana Olbrachta nie
wiele wiemy. Stosunki polsko-francuskie ozywily sie do-
piero za czaséw krola Zygmunta Starego. Polska byta juz
wowezas mocarstwem w calym tego slowa znaczeniu.
Dwory europejskie szukaly jej poparcia przy opracowaniu
planéw, zawieraniu sojuszéw i kojarzeniu malzenstw
czlonkéw panujgcych rodéw. Krél Francji Franciszek I,
ktéry zbudowal pigekny palac Rambouillet (w kwietniu
mieszkal w nim premier Chruszczow w czasie swojej po-
drézy do Francji), przewidujgc urodzenie syna, matego
ksigcia Orleanu, wyslal na dwor krola polskiego Zygmunta
Starego, ambasadora de Lameth 2z propozycja zawarcia
maizenstwa nie urodzonego jeszeze syna z cérkg Zygmunta
i Bony. Nadmieni¢ tu nalezy, ze zwyczaj zawierania umo-
wy 0 przyszlym malzenstwie pomiedzy rocznymi lub dwu-
letnimi dzieémi, istnial od dawna na zachodzie Europy.
W Polsce tego zwyczaju nie bylo i Zygmunt Stary nie
wyrazil zgody na propozycje swego kolegi na tronie, tlu-
maezgc to tym, Ze obiekt przyszilej umowy jeszcze sie nie
urodzil. W trzy lata poézniej nowy ambasador francuski
w roku 1522 ponawial propozycje malzenska, ale wyjatkowo
zle trafil, gdyz Franciszek I mial bliskie, przyjacielskie
stosunki z Turkami, z ktérymi Polska pozostawala wtedy
w niezgodzie.

W pare lat pézniej Franciszek I proponuje inng kon-
cepcje, a mianowicie ozZenienie przysziego krdéla Polski
Zygmunta Augusta z jego corkg, ale i tym razem Zygmunt
Stary odmawia, wychodzac z zalozenia, ze bardziej korzyst-
ne dla Polski bedzie zawarcie malzenstwa przez jego syna
z corka cesarza austriackiego.

(O dalszym rozwoju dyplomatycznych kontaktéw Polski
i Francji czytajcie w najblizszych numerach).

ALEKSANDER MNISZEK
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Przedstawiciele Stowarzyszenia Obrony Granic na Odrze i Nysie podczas pobytu w Polsce na uibc
chodnich do Macierzy zwiedzili m.in. Slaski Park Kultury i Wypoczynku polozony miedzy Katowic

" obszarze 500 hektarow. PoSrodku zwiedzajacej grupy art. malarz Cyankiewicz ( w Jjasnym plas

z lewej), pozostale osoby to przedstawiciele Polonii belgijskiej, brytyjskiej, dunskiej i szwedzki¢

Przed Sciang Smierci w katongi oSwiecimskiej (pp. Pilniak i Szala) Na tym zdjeciu widzimy
po ziozeniu kwiatéow. w miejscu, w ktéorym z rak hitlerowskich Tysiaclecia w Nowych Tych
oprawcéw padlo tysiace niewinnych ludzi réinych narodéw, ras narce to p. Szala gornik 7z

i religii. W tyle widoczne ,,0kna” oSwiecimskiego bloku $miereci szwedzkiej, pp. Grojnowski,



DELEGACI STOWARZYSZENIA
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ZWIEDZAJA POLSRKRIE ZIEMIE ZACHODNIE

ROCZYSTOSCI z okazji 15-lecia powrotu

l ’ starych piastowskich ziem do polskiej

Macierzy odbyte we Wroclawiu i innych
miastach polskich, zgromadzily setki tysiecy
uczestnikéw, a wsSréd nich réwniez delegacje
Polonii zagranicznej z krajow europejskich
i Ameryki. Przybyla do Polski na te uroczystoSé
delegacja francuskiego Stowarzyszenia Obrony
Granic na Odrze i Nysie w osobach panéw: red.
Michala Grojnowskiego z Paryza, art. malarza
Zdzislawa Cyankiewicza z Paryza i gornika
Bogdana Pilniaka z Douai. Wychodistwo bel-
gijskie reprezentowal tamtejszy goérnik p. Szala
z Charleroi.

Po uroczystoSciach we Wroclawiu goscie
zwiedzili Slask, bawili m.in. w Walbrzychu, na-
stepnie Opolu i Katowicach. Stad udali sie do
Oswiecimia. Muzeum w dawnym hitlerowskim
obozie Smierci zrobilo na nich ogromne wraze-
nie. Po powrocie do Katowic zwiedzili Nowe
Tychy, objechali autokarem miasta, kolonie i
osiedla GérnoSlaskiego Okregu Przemyslowego,
byli obecni na seansie pokazéw nieba w Slas-
kim Planetarium w Chorzowie, obejrzeli Park
Slaski i Stadion Slaski.

W Katowicach delegaci Stowarzyszenia Obro-
ny Granic na Odrze i Nysie spotkali sie w Klu-
bie Pracy Tworczej z przedstawicielami miej-
scowych organizacji spolecznych, powstancami
i uczestnikami walk o wolnosé i demokracje.
Po przyjezdzie do Warszawy wraz z delegatami
Polonii zagranicznej z krajéow europejskich
i Stanow Zjednoczonych, zostali goScinnie za-
proszeni na zebranie Komisji Polonii Zagranicz-
nej Towarzystwa Rozwoju Ziem Zachodnich,
nastepnie podejmowani byli przez Towarzystwo
¥F.acznoSci z Zagranica ,Polonia”, a nastepnie
udali sie do Gdanska i na polskie Wybrzeze.
Tu m.in. konferowali w sprawie budowy Szkoly
Tysiaclecia, ktérag wzniesie w Gdansku Polonia
francuska.

We wszystkich oSrodkach, do ktérych przy-
byli w Polsce delegaci Stowarzyszenia Obrony
Granic na Odrze i Nysie, spotkali sie z serdecz-
nym przyjeciem ze strony miejscowej ludnosSci
i organizacji spolecznych, wszedzie tez widzieli
na wlasne oczy olbrzymie osiagniecia jakich Czlonkowie Stowarzyszenia Obrony Granic na Odrze i Nysie po seansie
naréd polski dokonal w ciagu pietnastolecia
na Ziemiach Zachednich i Pélnocnyeh tak
:V dziedzinie budownictwa, gospodarki jak i kul- szych w $Swiecie ogladaé mozna sztuczne pokazy cial niebieskich i ich
ury.

| Fot. K. PROCHNICKI |

w Slaskim Planetarium. W Planetarium tym, jednym z najnowoczes$niej-

krazenie pod wszystkimi szerokosSciami geograficznymi w dowolnie wybra-

nej porze roku. Objasnien udzielaja miejscowi naukowcy-astronomowie

czystoSciach 15-lecia powrotu Ziem Za-
cami, Chorzowem i Siemianowicami na
rczu powyzej) i red. Grojnowski (obok
j oraz dzialacze miejscowych organizacji

nasza grupe w jednej z izb Szkoly
1ach. Pierwszy z lewej w jasnej mary-

z Charleroi, a dalej delegatka Polonij Zwiedzenie jednej z kopala gérnosSlaskich bylo przede wszystkim okazja dla pana Bogdana Pilniaka (pierwszy z lewej)

Pilniak i dzialacz $laski p. Kubica doSwiadczonego gérnika z Douai do wymiany uwag 2z gérnikami polskimi na tematy organizacyjne i techniczne
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Podczas czytania starych listéw od zony,
inz. Szeruda zastanawia sie szczegdélnie nad jej
slowami, w ktorych mioda kobieta wyjasnia
mu, ze musiala od niego odejs¢ poniewaz w ich
wspélnym zyeiu nie bylo Boga. Nastréj wspom-
nien przerywa nagly telefon z kopalni. To inz.
Richter zawiadamia Szerude o niedawnym wy-
padku przy tamie, w ktérym zgingl gérnik Fa-
ruga, zatruty gazami. Drugi z gornikéw — Wa-
leczek zostal uratowany.

Obejrzat sie, zauwazyl stojaca we drzwiach
stuzaca. 3

Stuzaca podala czapke i kilof. Trzymala
je przygotowane. Szeruda pognal na kopal-
cHiC

Z kopalni ostatni

wyjezdzali gornicy.

U wszystkich dostrzegt podniecenie. Idac"

do lampowni zywo o czyms$ mowili i rozkia-
dali dionie. Kiedy ujrzeli Spieszgcego Sze-
rude, umilkli, schodzili mu z drogi i pozdra-
wiali niechetnie. Szeruda wyczuwat w ich
glosie twardy, nienawistny ton.

Z nadszybia zatelefonowat do kopalni, by
obu gérnikéw bezzwlocznie wywileziono mna
powierzchnie. Inzynier Richter odpowiedzial,
ze wlasnie w tej chwili znajduja sie juz
w windzie i ze razem z nimi wyjezdza.

Szeruda stangt przed kratkg nad studniag
szybowa i spojrzat w jej glebine. Lina koty-
sata sie lekko, btyszczaca od smaréw. Na
jej koncu, na dnie szybu, spoczywa winda,
a w windzie leza struci ludzie. Inzynier Rich-
ter stoi obok nich, zywy...

Zakrzyczal sygnal, lina drgneta, jela su-
ngé w goére, a z szybu zblizal sie stukot,
szum wichru i mlaskanie wody. Chwile
wlokty sie diugo.

Wynurzyta sie w koricu winda, wybtysto
przymglone $wiatto Richterowej lampy.

— Panie zawiadowco, melduje, ze pod-
czas ostatniej tury, na poét godziny przed
koricem szychty...

— Potem mi pan powie! Tamtych wydo-
by¢!

Robotnicy wypchneli z windy plaski wa-
gonik. Lezal na nim sztywny Faruga. Na
drugim siedzial skulony Waleczek, podtrzy-
mywany przez dwéch towarzyszy.

— Jest karetka z lazaretu? — zapytatl
Szeruda.

— Czeka przy szybie. Wszystko przygoto-
wane.

Patrzyl, jak robotnicy podnoszg Waleczka,
jak go prowadza do karetki. Waleczek wle-

cze sie na zatlamanych nogach, siny, o wy--

trzeszczonych oczach. Drudzy podchodza do
zwlok Farugi. Szeruda nachylil sie¢ nad nim.
Taka sama sina twarz jak u Waleczka, tylko
wytrzeszczone oczy powleczone sa szkliwem,
usta rozwarte, a wnetrze ust czarne. Ramio-
na sterczg sztywno zalamane przy glowie,
piesci kurczowo SciSnigte. Miedzy palcami
szarzeje zgarniety w agonii pylt weglowy.

— To pan winien jego Smierci! — rzekl
zduszonym gltosem do Richtera.

— To nie ja winien, ale pan, panie za-
wiadowco!

Szeruda spojrzat zdumiony. Stowa te ude-
rzyly w niego jak kamienie. Cofnat sie. Rich-
ter patrzy w niego nienawistnymi, twardymi
oczami. Teraz odwraca sie i odchodzi za ro-
botnikami, niosgcymi zwloki Farugi.

ZERUDA

(19)

L miedzy nami réwniez nie ma Boga!
— szepnal Szeruda, przerazony naglym od-
kryciem. Potem zeszed! na most 1 powldkl
sie do sortowni.

W sortowni krzyczaty maszyny.

IX

Rozpoczynat sie szosty dzien zamulania
ptongcych filaréw.

Zaloga inzyniera Richtera zjechata do ko-
palni po potudniu o godzinie drugiej na tak
zwang nocng szychte. Poprzednio jeszcze in-
zynier Szeruda zbadal wysoko$é zamulki
i obejrzat tame. Zauwazyl, ze pekniecia w ta-
mie wzrosly od wczoraj powaznie, ze mimo
zelaznych podpér rysy w Scianie siegajg do
wysoko$ci  czterech metréw, u dotu za$,
gdzie sie potworzyly najwieksze szczeliny,
przecieka woda drobnymi nitkami.

W ciggu ostatnich godzin poziom zamulki
wzniést sie do oSmiu metrow. Brakuje jesz-
cze jednego metra pod strop. Gdy zamutka
osiggnie te wysoko$é i pocieknie juz spoza
tamy wylomem, znak to bedzie niechybny, ze
ogienn zduszony. Chodzi jednak o to, czy
tama wytrzyma tak olbrzymi napér.

e

Zaloga inzyniera Richtera powinna do-
konczyé dzisiaj w mnocy zamulanie filarow.
Jezeli wiec nastgpiloby przerwanie tamy, be-
dzie powdd, zeby Richtera usunacC z kppa[m.
Jemu bowiem bedzie mozna przypisac wine
w tym wypadku. S

Szeruda przypomnial sobie zapach listéw
wezoraj zniszezonych. Inzynier Richter albo
uzywa podobnych perfum, albo...

1 znienacka oldnita go przerazliwa myS$l.

— Moze to on..

MysSl ta oszolomila go.

Rychto jednak otrzgsnat sie z tego riedo-
rzecznego przypuszczenia. Nie daltoby sie
tego utrzymaé w tajemnicy, dawno by wie-
dzial o wszystkim. Chociaz od tamtego cza-
su, kiedy Anna poszlta, w ciggu tych trzech
miesiecy zamkngl sie przed ludzmi. Do-
puszczal do siebie jedynie szofera i sluzaca,
zabraniajgc- im surowo wspominac¢ o tym, co
miato zwiazek z Anng. Poza tym z nikim sie
nie stykat. Z gdérnikami i inzynierami nie
rozmawial o niczym poza sluzbowymi spra-
wami.

Nie! Jednak bylby sie dowiedzial. W ja-
kikolwiek sposéb bylby sie dowiedzial. Takie
Smieszne przypuszczenie!

Nie wiedzial réwniez, gdzie przebywa An-
na. Nie chciat zresztg wiedzieé. Teraz juz mu
nie chodzitlo o Anne, tylko o pozbycie sie
wszystkiego, co mialo z nig wspdlnego.
A przede wszystkim chodzilo mu o wyzby:
cie sie poczucia wtlasnej kleski.

Wracajgc pod szyb, napotykat gérnikéw
i sztygarow. Mijat ich w milczeniu nie od-
powiadajgc na pozdrowienia. Wystarczytoby
zapytaé sie kogokolwiek z nich, co wie o je-
go bylej zonie, gdzie przebywa, z kim zyje...
Tak, z kim zyje! Wszystkiego by sie dowie-
dzial. Nie warto! Jeszcze czas! Najpierw

trzeba zdusié w sobie to przeklete poczucie

nizszosci!
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PANI ANNO!

Zwracam sie do Pani z ta-
kq sprawq. Wychodze za maqz.
Bardzo kocham mojego narze-
czonego i on mnie. Ale jest
jedna rzecz, ktora nie daje
mi spokoju. Otéz przed Kkilku
laty miaiam chiopca, ktéry mi
sie bardzo podobail. Zylismy
ze sobq. Potem on wyjechal i
wszystko sie skorczyfo. Moj
narzeczony o tym nie wie.
Czv mu mowié teraz, przed
Slubem i jak mu powiedzieé¢,
Ze nie jest pierwszym mez-
czyzng w moim zyciu.

ZARECZONA

MOJA DROGA,

Oczywiscie, ze trzeba po-
wiedzie¢ narzeczonemu. Prze-
ciez i tak bedzie wiedzial.
Powiedzie¢ trzeba po prostu:
~Kocham Cieg, wiem, 7Ze mnie
zrozumiesz i wybaczysz. Nie
chce, Zeby miedzy nami bytly
jakiekolwiek mniedomowienia®.

Poniewaz, tamta sprawa i
tamten chlopiec nalezg juz do
przeszlosci, poniewaz nie
przedstawia on dla pani zad-
nego znaczenia, ani nie darzy
go pani juz uczuciem, bedzie
pani
w prosiych stowach, nie wda-
jac sie w zadne szczegoly i
dokladniejsze rozwazania.
Zreszta narzeczony, jezeli jest
rozsadny nie bedzie tego za-
dat. Gdyby jednak zadal, niech
mu pani powie: »to stare
dzieje, przebrzmiale, nic mnie
one juz nie obchodza. Powie-
dzialam ci to, co uwazatam, ze
jest najwazniejsze, i nie chce
wiecej do tamtej sprawy po-
wraca¢, ani jej wspominac¢”.

Moim zdaniem tak bedzie
najlepiej. Przesylam pani ser-
deczne zyczenia szczes$cia.

ANNA

tatwo wyzna¢ wszystko |

Glos ma Michalinka

Niecodzienne spotkanie

do
pani

Zadzwonila wczoraj
mnie moja znajoma,
Kociotkowa.

— Wiesz, kto przyjechat
wczoraj z Polski? Iksinski!

— Ktory Iksiniski? Ten
znany naukowiec?

— Ten sam. I wyobraz
sobie; : ze ‘bedzie ‘"dzis: ;1
rias wieczorem. Mozesz tez
ewentualnie przyjsé, jesli

ci zalezy, aby go poznaé.

Czy ‘mi zalezy? Jeszcze
jak! Taka osobistosé! Za-
wsze marze o .tym, aby
moc sie zetkngé ze staw-
nymi ludzmi, ale sig¢ taka
ckazja rzadko zdarza.
Wprawdzie akurat tego
wieczoru miatam mieé¢ u
siebie gosci, ale-zadzwoni-
tam:do nich od razu, od-
ktadajac ich wizyte.

— Wpybaczcie mi moi
drodzy, ze nie mioge was
dzi§ przyjaé, ale mam

wlasnie spotkanie z Iksin-
skim... Tak, z tym slaw-
nym naukowcem... Bardzo
mu zalezy na tym, aby
mnie. poznaé¢, widocznie
duzo o mnie styszal, totez
doprawdy nie moge mu te-
go odmoéwié...

Wszystkim naturalnie o-
gromnie to zaimponowato.

— A o0 czym z nim be-
dziesz mowic? pytata

el o "o "o T S o e S & Y

D. DOWOJNA-BIENAIME

Tiumaczka przysiegla przy
wyzszych Sgdach w Paryzu
Tlumaczenia urzedowe
wazne w calej Francji, 23,
quai de la Tournelle, Pa-
ris (5)

Metro: Pont-Marie.

Telefon: ODEon 41-17.
), ’

idziechRo

wlasne

OJE dziecko jest sliczne
Mi delikatne. Ma maly,

zadarty nosek, niebies-
kie oczy, jasne wiloski. Jej
dziecko ma pospolitq twarz.
Zadarty nos, jasne oczy, jas-
ne wiosy. Zupeinie ,wsiowa"
uroda.

Moje dziecko jest wesole i
- zabawne. Duzo broi, ale z
wdziekiem. Jak spojrzy swy-
mi niebieskimi oczami nie mo-

ge sie na nie gniewaé. Jej
dziecko jest bezczelne. Jak
co$ napsoci, to jeszcze sie
Smieje.

Moje dziecko ma zamitowa-
nie do piekna. Wczoraj zer-
walo kwiaty z klombu na uli-
cy i zrobilo $liczny bukiecik.
Czy moglam sie na nie gnie-
waé?

Jej dzieciak to istny wan-
dal. Dzisiaj zerwai kwialy z
klombu na ulicy. To sie na-
zywa wychowanie! W zastep-
stwie matki dalam mu klapsa.

Moje dziecko Sslicznie S$pie-
wa, a jej dziecko wyje, ze
uszy bolaq.

Przyznaj, czy nigdy nie zda-
rzylo ci sie tak moéwié, albo

I cudze

mysleéz A jesli nie tak, to
podobnie?

Czy nie uwazasz, ze twoje
dziecko ma same zalety, a
cudze dziecko same wady?

To dobrze, ze kochasz swo-
je dziecko, ze wydaje ci sie
ono maqdre i ladne. Jest to na-
turalne uczucie matczyne.

Ale musisz sie zdobyé na
troche obiektywizmu i spra-
wiedliwosci. W stosunku do
wiasnych dzieci i do cudzych.
Przede wszystkim i ty, I two-
je dziecko dobrze na tym
wyjdzie, bo nadmierna poblaz-
liwos$é obréci sie przeciwko
niemu.

Gdy przyjdzie do ciebie sq-

siadka ze skargq, ze twoje
dziecko niewlasciwie sie za-
chowalo, zdobqdZ sie na to,

aby przyznaé. jej racje i ukarz
wiasne dziecko. To samo wW
szkole. Nie utrudniaj pracy
nauczycielowi i nie bron swe-
go dziecka, gdy Z#le sie uczy
albo Zle sprawuje.

Niech twoje dziecko wie, Ze
znajdzie w tobie obrorice, ale
tylko w silusznej sprawie. Kie-
dy$ za to ci podziekuje.

mnie zaciekawiona Geniu-
sia.

— Och, tyle jest proble-
mow, ktére pragniemy ra-
zem poruszy¢!” W  wielu
dziedzinach bowiem nasze
poglady sa wspdine...

Geniusia byla ol$niona
tymi moimi slowami. Ja
jednak, gdy sztam wie-
czorem do Kociotkéw drza-
lam z emocji i tremy. Jak
zaczgé rozmowe z Iksin-
skim, aby poznal od razu,
ze ma do czynienia z oso-
ba inteligentng? Zaczne z
nim moéwié o wspodlczesnej
literaturze, o sztuce ab-
strakcyjnej, o teorii wzgle-
dnosci Einsteina?... (Zeby
mi
razem nie pomieszato!)

— Bardzo mi milo
wyjakatam oryginalnie a
potem sie zacigtam. Podat
mi cukier do herbaty.

— Dwie kostki? — za-
pytat.
. — Dwie. Ale czasem
biore trzy! — zawotatam
z inwencja.

— Aaa?

— Tak. Z ciastkami to~
jednak tylko dwie.

— Hm...

— Bo ciastka sg stod-
kie

— Aha.

— Pan tez lubi ciastka?

— Owszem.

Najlepsze sa te z ro-
dzynkami.

Wydawalo mi sie, ze
iksinski ziewngl. Chciatam
wiec ozywié rozmowe.

— A herbata pariska nie
zimna?

~—Nie:

—- Bo mozna dolaé¢ cie-
plej.

— Dziekuje.

— Ciepta smakuje
piej, bo nie jest zimna.

Popatrzal na mnie z u-
kosa, potem  przeprosit
grzecznie i odszedl od sto-
tu. Zostalam sama z moja
herbatg, @z napoczetym
ciastkiem i calg masg nie-

le-

domowionych, inteligent-
nych mysli. Nie miatam
juz wiecej  okazji ol$nié

nimi lIksinskiego.

Nazajutrz wszyscy moi
znajomi dzwonili do mnie
pytajac, jak wypadlo moje
spotkanie z Iksinskim.

— Nadzwyczajnie! Do-
prawdy biesiada intelektu-
alna. 3

Najwiecej nalegata Ge-
niusia.

— A o czym z nim mo6-
witas?

— O problemach . nie-
zwykle interesujacych. Tru-
dno mi ci to powtérzyé,
bo bys$ i tak nie zrozumia-
ia.

Geniusia westchneta. —
To prawda — rzekta — ty
potrafisz prowadzi¢ kon-
wersacje. 'A- “ja niestety
umiatabym mowié tylko o
pogodzie i o herbacie...

sie tylko to wszystko

TYGODNIK POLSKI

d O 1nmu

Bardzo elegancki i praktyeczny kostiumik na chlodniejsze
dni lata i na wiosne. Wykonany z welny w Kkrate, ozdo-
biony dwoma prawdziwymi kieszeniami i dwoma klapkami
na piersiach. Rekaw troche za lokieé. Spédnica prosta.
Maly kolnierz. Na wykonanie potrzeba 220 cm do 250 cm
welny szerokosSci 140 ecm oraz 250 cm na podszewke.

>N
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POLSKI SKLEP
W BRUKSELI

10, PLACE ROGIER,
Tel.: 17.99.19 BRUXELLES
Numer konta czekowego C.C.P. — 428.50

PrO-LZEC A e
makaty, kilimy, dywany zakopianskie, towickie i
innych regionéw, koronki, hafty, wyroby ze srebra,
bursztynu, koscl, wyroby z drzewa, ceramiki, lal-
ki ludowe i artystyczne.

CEPELIA — posiada duzy wybér ptyt diugo-
grajacych — ,,Mazowsze‘, ,,Slask*, Chopin, ,,Hal-
ka‘“ oraz melodie taneczne.

Plyty krajowe 25 cm, cena — 155 frb.

Ptyty Hi-Fi zagr., 25 cm., — 185 frb.
Ptlyty Hi-Fi zagr., 17 cm., 45 rpm. — 99 frb.
Piyty Hi-Fi zagr.,, 30 cm. — 245 frb.

Na zamowienie
wszystkich krajow.
Od 1-go czerwca 1959 ,,CEPELIA“
sprzedaz w Domu Polskim w Liege.

,CEPELIA“ wysyla towary do

prowadzi
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POCZULI NA NOWO SWOJA LACZNOSC Z POLSKA
»LUBLIN” i miodziez...

— Co za sukces! Co za sukces! Po-
doba sie wszystkim, widzi Pan? I Po-
lakom i Francuzom. Starym i mlo-
dym. Wszyscy sa zachwyceni, dostow-
nie wszyscy!

Pan Michat Chalus jest rozentuzja-
zmowany. Wychodzi z sali z wypie-
kami na policzkach, widaé¢, jak silne
wrazenie wywarlo na nim przedsta-
wienie. A jednoczesnie widaé¢, jak go
cieszy powodzenie polskich artystéow.
Podczas wystepow patrzyl na prze-
mian to na roztanczong sceng, to na
przejawiajgce zachwyt twarze widzow.

— Baletéw we Francji nie brak. Ilez
zespolow przewija sie przez sceny Pa-
ryza i miast prowincjonalnych! Nie
brak tez widowisk folklorycznych ze
wszystkich chyba krajow Swiata. Ale
przeciez nasz folklor, to co$ zupelnie
wyjatkowego! Przeciez ten dzisiejszy
wystep ,.Lublina” w Montceau, to co$
niezwyklego! No, prosze popatrzeé¢ tro-
che, jak ludzie to przezywaja.

GDY ODZYWA SIE DUMA

Nie jeden tylko pan Michal moéwi
o przedstawieniu z entuzjazmem. Obok
stoi grupka rodakow z Les Gautherets
— panstwo Smierciakowie, p. Nowo-
cieniéwna, p. Krakowiakowa, pp. Lo-
wicecy z Aux Essarts, pani Mikolajczyk
z coOreczky, ktéra przyjechala az =z
Gueugnon (martwigec sie juz z gory,
w jaki sposéb wroéci do domu, bo ani
pociggu ani autobusu o tej porze juz
nie ma).

Cala ulica przed kinem ,Rex’” roz-
brzmiewala gloSnymi rozmowami, o0-
krzykami, Smiechem. Toczyly sie dy-
skusje na temat tanca i $piewu ,Lu-
bliniakéw?”, poréwnywano ,Lublin” z
innymi zespolami artystycznymi, za-
chwytom nie bylo konca...

Ale w tym niecodziennym nastroju,
ktéry opanowal naszych rodakow z
Montceau, chyba nie najwazniejsza
byla wrazliwo$§é na piekno tanca i
$piewu, a duma mlodziezy urodzonej
i wychowanej za granicg z tego, ze
polska sztuka odnosi triumfy na fran-
cuskich scenach, ze Francuzéw porywa
rytm naszych oberkéw, mazuréw i po-
lonezoéw, bogactwo strojow ludowych,
piekno melodii. I w tej dumie mlo-
dego pokolenia emigracyjnego z sukce-
s6w sztuki polskiej, sztuki kraju, ktéry
znaja niewiele, lub tez nie znajg wca-
le, przejawia sie przywiazanie do Pol-
ski.

POZEGNAJMY KOMPLEKSY

Wiele moéwilo sie i pisalo o odcho-
dzeniu mlodziezy od polskos$ci. Wiele
mowilo sie i pisalo o emigracyjnym
,,kompleksie nizszos$ci”’, przekazywa-
nym mimo woli przez tulaczy, ktorzy
opuscili ojczyzne w poszukiwaniu pra-
cy i chleba — mlodszemu pokoleniu.
Moéwilo sie i o tym, Zze ten emigracyj-
ny ,.kompleks nizszosci” jest powodem,
dla ktorego cze$¢é mlodziezy odsuwa
sie od spraw polskich.

I oto w Montceau-les-Mines mie-
liSmy przed oczami obraz sytuacji zu-
pelnie odwrotnej. Mlodziez polskiego
-pochodzenia entuzjazmowala sie trium-
fem polskiej sztuki, dumna’byla z jej
wspanialosci. Niektorzy odczuli moze
po raz pierwszy w zyciu, ze polska
kultura, to co$ olSniewajgcego piek-
nego, ze emigrant, ktéry zasymilowatl
sie w spoteczenstwie francuskim, a
jednoczesnie zyje zwigzkami z trady-
cja i kulturag ojezyzny swych przod-
kow, to czlowiek jeszcze bogatszy od
tego, ktory ma jedna tylko ojczyzne.

Czy istniejg sposoby na rozladowy-
wanie emigracyjnego ,kompleksu niz-
szosci”’? Na pewno tak. W Montceau-

DELEGACJA Z POLSKI
NA WYSTAWIE POLIGRAFIGZNE)

W PARYZU

Sztuka drukarska, ktéra dzi§ na-
zywa sie sztukg poligraficzng, poczy-
nilta w ciggu ostatnich dziesigtkow
lat olbrzymie postepy. Miedzy dzisiej-
szym nowoczesnym drukarstwem a
XV-wieczng prasa drukarskg istnieje
duzo wieksza roznica, niz miedzy Sa-
harg a Oceanem Spokojnym.

Wszystko, co stworzyl geniusz ludz-
ki w dziedzinie sztuki drukarskiej w
ciggu ostatnich kilku lat, zgromadzone
zostalo na wielkiej wystawie poligra-
ficznej, mieszczacej sie w wielkim no-
woczesnym palacu wystawowym przy
Rond Point de la Défense w Paryzu.

Na wystawe przybyla z Polski 12-
-osobowa grupa poligrafikow, wydaw-
cOw gazet oraz inzynieréw-konstruk-
toré6w z poszczegdlnych specjalnos$ci

Wielobarwna, szybkobiezna maszyna rotacyjna

poligraficznych. Na czele delegacji stoi
prezes polskiego wydawnictwa Robot-
niczej Spo6idzielni Wydawniczej ,Pra-
sa”, p. Mieczystaw Zawadka.
. W czasie 10-dniowego pobytu w
Paryzu polscy specjali$ci zapoznali
sie na wystawie z najnowszymi osigg-
nieciami techniki drukarskiej gazeto-
wej i kolcrowej, z pomocniczymi urzg-
dzeniami do produkcji klisz drukar-
skich, czcionek, z niebywale skompli-
kowanymi elektronicznymi urzgdzenia-
mi, kierujgecymi pracag maszyn. Specja-
liSci polscy nawigzali liczne kontakty
ze specjalistami wielu krajow.

Przed swoim powrotem do Polski p.
prezes Zawadka prosil redakcje ,Ty-

. godnika Polskiego” o przekazanie na-

szym rodakom we Francji serdecznych
pozdrowien.

technikga

drukujaca tzw.

heliograwiurowa kolorowe opakowania

les-Mines byliSmy $wiadkami dokony-
wania sie tego.

KLUCZE DO PRZYJAZNI

Wszedzie, dokgdkolwiek dotart ,Lu-
blin”, przyjmowano zespé6t z otwartym
sercem. W DMontceau zorganizowano
bardzo mile spotkanie w sali syndy-
katu goérnikéw. W Saint-Etienne witali
naszych tancerzy przedstawiciele rady
miejskiej i mlodziez z polskiego zespo-
tu ,,Mazury”. W Lyonie goscilo ,,Lubli-
niakéw” Stowarzyszenie Kulturalne
Polsko-Francuskie i zespét ,,Slagsk”.

Starzy emigranci, dzialacze ,,Odra-
Nysa”, przyjaciele — Francuzi, mio-
dziez, prasa, radio — wszyscy ota-
czali mlodych artystéw-amatorow nie-
zwykla serdecznoscig. Powitania, przy-
jecia, przemowienia, toasty mialy cha-
rakter niezwykle bezposredni, sponta-
niczny. Gdy na pozegnanie $piewali
»Lubliniacy” swa pie$n ,,Zegnajcie ko-
chani, zegnajcie kochani i bgdzcie nam
tl..l radzi”’, odpowiadano im ze wzrusze-
niem: ,ByliSmy wam radzi, byliSmy

wam szczerze radzi! Wréécie znéw do
nas, za jaki$ czas!”

W jednej z kolonii polskich, gdzie
wystepowat ,.Lublin”’, mlodziez wyu-
czyla sie z pomocg czlonkéw tego
zespolu lubelskiego oberka. Wszedzie,
gdzie .,Lublin” spotykal sie z zespola-
mi polskimi, mlodziez zapalala si¢ do
pracy i postanawiala uaktywnié¢ swa
dzialalnosé.

SZTUKA OBUDZI SERCA

I w zwigzku z tym nasuwa sie jesz-
cze jedna refleksja. Do nauki jezyka
polskiego i poznawania kultury i sztu-
ki polskiej nie uda sie nikogo zmusié.
Mozna natomiast tak zachwyci¢ i tak
zainteresowaé jezykiem, kultura, ze
dzieei wychodzstwa polskiego same
sie do nich garnaé¢ zaczng.

Nasz wielki pisarz Stefan Zeromski
wyrazil glebokg prawde w zwigzku
z problemami tzw. repolonizacji mio-
dziezy warminskiej i mazurskiej. Mi-
nelo od tej pory czterdziesci lat, a sto-
wa Zeromskiego zachowaly swg aktu-
alno$é w innych nawet warunkach:
,,PolakO6w nie trzeba  repclonizowadc,
wystarezy im zblizyé poezje Mickie-
wicza, muzyke Chopina, teatr Wy-
spianskiego, malarstwo Matejki, a po-
czujg na nowo swa lgczno$é z Polskg”.

-~

Ogromne powodzenie

wsrod Polakow i Francuzow

Czlonkowie zespolu ,,Lublin” z okien odjezdzajacego autokaru zegnaja rodakow

Na wystepy ,Lublina” przychodzili
takze liczni Francuzi. Im réwniez po-
dobaly sie polskie tarice i piosenki, co
znajdowalo wyraz w gorqcych oklas-
kach, przyjemnych okrzykach. W nie-
ktérych miejscowosciach obecne byly
oficjalne osobistosci francuskie, czesto

) merowie miast, ktorzy cieplo i serdecz-

nie wyrazali sie o zespole. Wiele Io-
kalnych gazet francuskich zamieszcza-
1o na swoich iamach pochlebne recen-
zje.

Zdarzalo sie i tak, Zze sala nie mo-
gla pomiescié wszystkich tych, ktorzy
chcieli obejrze¢ wystep ,Lublina”. Bi-
letéw zabrakio i jak w takich wypad-
kach czesto bywa, znalazi sie jakis
spryciarz, ktory pragnql skorzystaé z
okazji ilatwego zarobku. Spryciarz 6w,
przewidujqgc powodzenie zespoiu, wczes-
niej zaopatrzyl sie w kilka biletéw,
ktére tuz przed rozpoczeciem przedsta-
wienia sprzedawai po grubo wyziszej
cenie. W jednym wypadku cena biletu
na miejsce stojqce, dochodzila u ta-
kiego ,konika"” do 250 fr.

. . -

Dla niejednego kupno biletéw na
wystep byio nielatwym wydatkiem,
zwlaszcza dla tych, ktorzy zyjq z ren-
ty, a wiec emerytowani goérnicy albo
wdowy. Chyba dobrze by byio, aby
na przysziosé pomysle¢ o jakich$ zniz-
kach dla tych ludzi. Pewne znizki dla
tych ludzi majq wiasnie zamiar stoso-
waé w przysziosci organizatorzy w
Nordzie i Pas-de-Calais. Moze wiec i
w innych osrodkach uda sie to wpro-
wadzié?

Wszedzie na zakoriczenie kazdego
wystepu zespol Spiewal piosenke o
Lublinie. Jej piekna melodia, latwe
sfowa sprawily, ze piosenka ta stala
sie¢ bardzo popularna wsréd polskiego
wychodZstwa. Tu i tam stychaé dzis

jak miodziez skupiona w miejscowych

zespoiach folklorycznych spiewa:

,»,D0 naszego Lublina sto drézek
prowadzi,

zegnajcie kochani, zegnajcie kochani

i badZcie nam tu radzi.

PrzyszliSmy do was z sercem, co nigdy

: nie zawodzi,

bo polska rzetelnos$é, bo polska
rzetelnosé

0j, z kochania sie rodzi”.

TARGI — WYSTAWA

w NANCY
BEZ°P L. AT NE
ZAPROSZENIE
zaofiarowane przez

Komitet Organizacyjiny
Targéw

na jednorazowy wstep

OD 1 DO 12 CZERWCA

1960 r.

Zaproszenie nalezy wpyciaé
i przedstawi¢ przy wejsciu
na Targi

LWl ZATCEE
URZADZONY PO RAZ
PIERWSZY
WE WSCHODNIEJ
FRANCJI
PAWILON POLSKI
INVITATION GRATUITE

valable pour UNE entrée.

S—————



w Pawilonie Polskim .

udziela

na TARGACH- WYSTAWIE
w NANCY |

POLSKIE BIURO PODROZY

GRALLA

LENS (P. de C.),
Tel. 731

informaciji
dotyczagcych

PODROZY do POLSKI

Face a la Gare
i 867

INZYNIEROWIE - AUTOMOBILISCI

wrécili

Po odbyciu podrézy samo-
chodami z Paryza do Polski,
Komitet Rajdu Automobilo-
wego Inzynieré6w wydal krot-
kie pisemne sprawozdanie, w
ktorym czytamy:

»,Jakze trudno opowiedzieé
wszystko po tylu cudownych
spotkaniach, po tylu serdecz-
nych przyjeciach i wraze-

ZESPOL ,,WARSZAWA*
NA WIECZORZE
DLA SIEROT
W Dijon odbyl sie wieczoér
artystyczny z wudzialem licz-
nych zespolow i artystéow a-

matorow. M. in. wystapili
uczniowie miejscowej squly
baletowej, grupa studentow

oraz znany juz w Dijon, cho-
ciaz od niedawna istniejacy,
polski zesp6t folklorystyczny
pieSni i tanca ,Warszawa”.
Dochéd z wieczoru przezna-
czony byl na pomoc dla sie-
rot.

do Polski

niach z niezapomnianej wed-
réwki po Europie!”

W Warszawie uczestnicy
rajdu zwiedzali miasto, byli
w domu Chopina w Zelazo-
wej Woli, odwiedzili Muzeum
Narodowe, ktoremu dyrektor
E. Kucharski ofiarowal histo-

ryczng szable, przyjmowani
byli w Ambasadzie Francut
skiej. Przewidziano réwniez

jeden wieczO6r na odwiedze-
nie znanego lokalu rozrywko-
wego ,,Krokodyl”. Inzyniero-
wie zwiedzili réwniez Kra-
kow i Wieliezke.

W podrézy powrotnej raj-
dowey przejechali przez Wie-
den, Stuttgart i Strasburg.
Uczestnicy sg zadowoleni i
uznali rajd za bardzo udany.
Obecnie Z niecierpliwoscia
oczekujg wuroczystego rozda-
nia nagréd, ktore nastapi w
palacu Université Populaire
de Paris p. inz. Kucharskiego.

ROZRYWKI UMYSLOWE

Nalezy najpierw od-
gadngé znaczenia wy=
razéw podanych nizej

SZYFROGR.AM

w kluczu pomocniczym {7

i wpisaé je nad liczba-

3 s |6 v3 8 9 7o

mi zamieszczonymi o-
bok, ktorych ilo$é jest

77

72 |73 74 |15 |H6 |77 |4

taka sama jak ilosé li-

79 |20

27 24 'S 27

ter w poszczegdlnych [sz1z5

wyrazach. W ten spo-

50 52 3

s6b dowiecie sie jakie 57

litery odpowiadajg po-
szczegllnym liczbom.
Nastepnie do kratek
rysunku, oznaczonych [
liczbami od 1 do 78,
wpiszcie litery odpo-
wiadajgce . poszczegobl-
nym liczbom w wyra-
zach klucza pomocni-
czego.

Wpisane w ten sposéb 1li-
tery utworzg hasto, stanowig-
ce rozwigzanie szyfrogramu.

Czarne pola oznaczajg ko-
niec poszczegdlnych wyrazéw.

&

KLUCZ POMOCNICZY:

10 — 25 — 5 — 76 — 63 =
urzadzenie kowalskie do
dmuchania,

43 — 68 — 41 — 48 — 74 =
inaczej: dzwig osobowy,

556 — 66 — 7 — 20 — 44 =
krélowa polskich rzek,

6 — 15 — 65 — 52 — 32 —
59 = |ksigze gnieznienski,
zjadly go myszy,

73 — 9 — 40 — 57 — 23 =
grzyby, ktére sie przydarzy-
ly Jadwidze,

70 — 28 — 38 — 2 — 22 =

58

7
ko |50
57 |25 | =]

72

d&j&é‘%
N
3
0

pochodzenia francuskiego: po-

. droz,

29 — 47 — 51 — 61 —
67 =— tworca panstwa ra-
dzieckiego,

19 — 36 — 34 — 27 = wiel-
ki obszar nieuprawny pokry-
ty trawag,

11 — 37 — 21 — 54 — 39 =
ludzie nikeczemni, szubrawecy,

72 — 78 — 4 — 18 = blona
fotograficzna,

3 — 26 — 33 — 60 — 13 =
to, co bywa czasem madrzej-
sze od kury,

12 — 53 — 75 — 35 =
drobna moneta angielska,

49 — 17 — 77 — 62 —
58 = rzemienie do kierowa-
nia koniem,

14 — 71 — 45 = to, co sie
komus$ przys$nilo,
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vA A G PNV
STOWARZYSZENIA POLAKOW
v EULALZ LE i

Na terenie Tuluzy coraz
ZYyWSZ3 dzialalnosé rozwija
Stowarzyszenie Polakéw, gru-
pujace naszych emigrantéw
z terenu poludniowej Fran-
cji. Wielkie zainteresowanie
ws$réd Polakéw wywolala o-
statnio wiadomos$é, ze Sto-
warzyszenie wuruchomilo bi-
blioteke i czytelnie. Mozna z
nich korzysta¢ w kazda nie-
dziele¢ od godz. 11 do 12.

w maju Stowarzyszenie
Polakéw zorganizowalo w lo-
kalu ,,Foyer des Résistants”
— ,,Wiecz6r Taneczny’’, na
ktéorym licznie zebrani Pola-
cy uczcili wspélnie 15 rocz-
nice zwyciestwa.

Przed zabawg przemoéwit do
zebranych prezes Stowarzy-
szenia Polakéw p. Wieslaw
Kaczmarkiewicz. Witajgc go-
rgco wszystkich zebranych
rodakow p. Kaczmarkiewicz
prosil, aby w dniu Swiecta
Zwyciestwa przenie$li sie my-

§la na nasze Ziemie Za-
chodnie nad Odrg, Nysg i
Batltykiem, gdzie miliony

Polakéw ciezka codzienng
praca doprowadzajg kraj za-
mieniony przez wojne w ru-
iny — do rozkwitu.

— Naszym obowiazkiem —
moéwit prezes Kaczmarkiewicz
— Jjest wplywaé na opinie
francuska, aby popierala
sprawe ostatecznego wuznania
granicy na Odrze i Nysie.
Sprawa tej granicy jest spra-
wa wazng dla pokoju.

Po przemoéwieniu odbyla sie

zabawa. Modne tance prze-
platano z mazurkami, kuja-
wiakami i oberkami, do kté-
rych przygrywal na harmonii
p. Pienkowski.
- Stowarzyszenie Polakéw w
Tuluzie mieSci sie przy Al-
lées du Président Roosevelt,
Nr 11, w lokalu , Fédération
Nationale des Anciennes de
la Résistance”. Wszyscy za-
interesowani moga zasiegnagé
informacji dotyczacych zapi-
s6w do Stowarzyszenia oraz
dzialalnosci Stowarzyszenia.

T.

ZBIOROWE

WYCIECGZKI

Polonii belgijskiej do kraju

W oérodkach polonijnych
Belgii trwaja gorgczkowe
przygotowania do wyjatkowo
licznych w biezacym roku
wyjazdow do Polski, w celu
odwiedzenia rodzin.

Terenowe Rady Narodowe
Polakow w Belgii oraz biuro
Centralnej Rady Narodowej
w Domu Belgijsko-Polskim
w Lieége udzielajg pomocy w
zakresie organizowania zbio-
rowych transportéw autoka-
rami, podejmujg starania o
uzyskanie belgijskich wiz
wyjazdowych oraz wiz tran-
zytowych. Do chwili obecnej
sg juz zarezerwowane miej-

56 — 46 — 50 — 24 —

64 — skoszona i wysuszona ¢
trawa, %
30 — 42 — 1 = dziecko
pici meskiej,
16 — 69- 31 — 8 = bat,

chlosta, plaga.

Rozwigzania nalezy nadsy-
la¢ w terminie 10-dniowym od
daty ukazania si€ numeru na
adres redakcji z dopiskiem
na kopercie ,Rozrywki umy-
slowe”. WsSréd Czytelnikéw,
ktérzy nadeslg bezbledne roz-
wigzania, zostang rozlosowa-
re nagrody ksigzkowe.

ROZWIAZANIE KOLOWKI
z nr 20(136)
ZNACZENIE WYRAZOW:

i) rodak, 2) karat, 3) taras,
4) salut, 5) tuman, 6) Nogat,
7) tasak, 8) karuk, 9) kurta,
10) atlas, 11) sarna, 12) aneks,
13) sktad, 14) Davos, 15) so-
net, 16) tenor.

sca w autokarach na naj-
blizsze transporty.

Zainteresowaniem cieszg sie
réowniez zbiorowe 5-dniowe
wycieczki po Polsce, ktérych
koszty rownajg sie cenie nor-
malnie wykupywanych 5 bo-
néw hotelowych.

Najwieksza ilo§é zbioro-
wych wycieczek do Polski jest
przewidziana na lipieec; m.in.
planuje sie wyjazd delegacji
polskich arganizacji demo-
kratycznych na wuroczystosci
zwiazane z 550 rocznica zwy-
ciestwa bitwy pod GRUN-
WALDEM, w ktéorych beda
rowniez uczestniezyli czlon-
kowie Zespolu PieSni i Tan-
ca KAROLINKA z Lieége. W
lipcu wyjedzie takze do
Polski sztafeta niedawno
zalozonego Polskiego Klubu
Motorowego w Belgii, ktérego
siedziba miesci sie w osSrodku
polskim w Liége.

KONGRES GORNICZY
W WITTELSHEIM

W maju odbyl sie w Wit-
telsheim kolo Miluzy nare-
dowy kongres gornikéw zrze-
szonych w CGT. Narady od-
bywaly sie w sali kopalni po-
tasu w Wittelsheim.

W kongresie wuczestniczylo
280 delegatow z calej Francji,
wsréd nich okolo 40 gérni-
kow polskiego pochodzenia.
W  toku obrad poruszano
sprawy przymusowych Swie-
towek, walki z pylicg (sil-
loce), sprawy zwiazane z in-
walidztwem oraz skréceniem
tygodnia pracy do 40 godzin
przy utrzymaniu dotychczaso-
wego tygodniowego zarobku
za 48 godzinny tydzien pracy.

TEATR 7Z GDANSKA w LIEGE

Po sukcesach odniesionych
w Paryzu zespél teatru ,Wy-
brzeze” z Gdanska wystawil
w Liége sztuke Leona Krucz-
kowskiego pt. sPierwszy
dzien wolnosSci”. (Reportaz o
tej sztuce zamiesciliSmy w
s, Tygodniku” nr 21 (137) z 22
maja).

Pierwsze po wojnie przed-
stawienie zawodowego pol-
skiego teatru dramatycznego
bylo dla Srodowisk polonij-

nych w Liége wydarzeniem
wielkiej miary. Nic tez dziw-
nego, ze widownia z zapartym
oddechem $ledzila ciekawg
akcje sztuki.

Teatr ,,Wybrzeze” dal réow-
niez lekcje pogladowsg dobrej
gry scenicznej licznie zebra-
nym na sali czilonkom polo-
nijnych zespoléw artystycz-
nych oraz grupie amatorskie-
go teatru polskiego w Liége
»Krakus”, (XL NGY

yoznuch
Kolontii

ODZNACZENIA MATEK
LICZNYCH RODZIN

Z okazji Swieta Pracy
,»Brazowym medalem” odzna-
czone zostaly matki licznych
dzieci (od pieciu do siedmiu).
W$8réd nich  znajduja sie:
pani Janina Georwa z domu
Zulewska zam. w Méricourt
i pani Zofia Michalska z d.
Osinska, miaszkanka Evin-
Malmaison.

|

Z1L.OTE GODY
MALZONKOW
WEISS-ROZANSKICH

Pieédziesigt lat malzenstwa,
pigédziesiat lat dobrych i
ziych dni, oto rocznica, ktérg
obchodzili w Bourges mal-
zonkowie Weiss-Rézanscy.

Z tej okazji miejscowy mer,
p. Boulen, jego zastepcy pp.:
Willefert i Legay oraz radny
miejski p. Chwastyniak udali
si¢ do domu Jubilatéw, gdzie
p. Boulen w imieniu Rady
Miejskiej i wszystkich miesz-
kancéw = zlozyl maizonkom
serdeczne zyczenia. Pani
Weiss-Rozanskiej wreczono w
upominku tradycyjng paczke,
a panu Rozanskiemu ko-
perte z pieniedzmi.

Ceremonie zakonczono to-
astem na zdrowie Jubilatéw,
wyrazajac . jednocze$nie na-
dzieje spotkania sie z nimi za
dziesieé lat.

DIAMENTOWE GODY
MALZONKOW
OTULAKOWSKICH
W SALLAUMINES

22 maja malzonkowie Otu-
lakowscy-Szymczakowie zam.
w Sallaumines przy rue Laon,
obchodzili w gronie licznej
rodziny diamentowe gody
malzenskie.

60 lat temu, 22 maja 1900
roku zawarli zwiazek mal-
zenski w Hullen (Westfalia).
Jakub Otulakowski liczy
obecnie 96 lat, a jego mal-
zonka lat 77. De Francji
przybyli w 1922 r., gdzie —
jak wielu innych Polakéw-
emigrantéw Otulakowski za-
czal pracowaé jake gérnik na
szybie 5 w Sallaumines.

Mimo podeszlego wieku
obydwoje czuja sie dobrze.
P. Otulakowski uprawia swéj
ogrédek.

Otulakowscy maja czworo
dzieci (z dziesieciorga, ktére
przyszly mna Swiat 2z ich
zwigazku), oSmioro wnuczat
oraz dziewiecioro prawnuczat.

,»Tygodnik Polski” sklada
Jubilatom najserdeczniejsze
zyczenia.

Polscy hodowcy golebi
w dep. Nord
zajmuja pierwsze miejsca
w konkursowych lotach golebi

W konkursie loté6w golebi w ka-
tegorii ,wieux‘, w trzech pierw-
szych zapisach za pierwszy mie-
sige lotéw, nastepujgco ustalono
w Montigny-en-Ostrevent klasyfi-
kacje hodowcy gotebi: 1. Szymon
wasinski; 2. Jan Bi€rnacki i 3. Wa-
lentyn Twardowski. Ponadto p.
Walentyn Twardowski zajal czolo-
we miejsce w konkursowych lo-
tach 110 golebi, ktére odbyly sie
niedawno w Denain (Nord).
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A Na zaproszenic Uniwersyteiu —w
Lieége przyby!* do Belgii prof. dr Sta-
nistaw Wdowiarz, pracownik naukowy
PaﬁstwowegQS Instytutu Geologicznego
w Warszawie i profesor Akademii
Gorniczo-Hutniczej w Krakowie, ktéory
wyglosil dla personelu naukowego , i
studentéw Uniwersytetu w Liége 3 re-
feraty, m.in. na temat geologicznych
warunkéw wystepowania ropy nafto-
wej i gazu ziemnego w Karpatach.

A W Miedzynarodowym Kongresie
Geospodarki Woeodnej, ktory odbyl sie
w Liege, wziela udzial delegacja pol-
skich naukowcow w osobach profeso-
réow Adama Chojnackiego i Zygmunta
Mikulskiego z Politechniki Warszaw-
skiej oraz Jana Krysinskiego, dyrekto-
ra Panstwowej Inspekcji Ochrony Waod
w  Ministerstwie Zeglugi i Gospo-
darki Wodnej.

A Inspektor Bibliotek Komunalnych
miasta Liege, p. Fernand Stevart mial

KULTURALNA

w ub. miesigecu wyklad dla bibliote-
karzy i naueczycieli belgijskich p.t.
,»,O Bibliotekach oraz o Organizacji
Czytelnictwa w Polsce”. Referent omo-
wil réwniez swoje wrazenia z niedaw-
nego pobytu w Polsce.

A Dwaj naukowey z Uniwersytetu w
Lieége, a mianowicie prof. Léon Calem-
bert oraz prof. Albert Severyns re-
prezentowali swa uczelnie¢ na uroczy-
stoSciach 40-tej rocznicy istnienia Pan-
stwowego Instytutu Geologicznego w
Warszawie.

A Prof. Paul Fourmarier, pracownik
naukowy Instytutu Montefiore oraz
profesor Uniwersytetu w Liége prze-
bywal w ciggu kwietnia 'w Poznaniu,
na zaproszenie tamtejszej Politechniki
w ramach stalej wymiany naukowe]j
miedzy Uniwersytetem w Liege a wyz-
szymi uczelniami miasta Poznania.

podaje datdy

BIURO PODROZY

TRANSTOURS

IBIOROWYCH WYJAZDOW NA WAKACIJE DO RODZIN:

WYJAZD POWROT WYJAZD POWROT

7 czerwca — 7 lipca 26 lipca — 26 sierpnia

21 czerwca — 21 lipca sierpnia — 2 wrzesnia

28 czerwca — 28 lipca sierpnia — 9 wrzesnia

5 lipca — b5 sierpnia 16 sierpnia — 16 wrzes$nia

12 lipca — 12 sierpnia 30 sierpnia — 30 wrzesnia

19 lipca —. 19 sierpnia wrzesnia— 7 pazdziernika

Zgloszenia i zapisy przyjmuje:

TRANSTOURS

19, rue de la Michodiére w Parygzu
Tel. RIC 77-40
53, rue des Arts w Lille (Nord)

orady

IFa wihne

Pan R. WAWRZYNIEC,
Cité Jacques Tuffé (Sarthe)

Zwracam sie z zapytaniem, czy
Polska wyplaca emerytury by-
tym kombatantom?

Polska nie wyplaca renty by-
tym kombatantom, a jedynie ren-
te inwalidzkg tym, ktérzy w na-
stepstwie odniesionych na wojnie
ran zostali uznani przez Komisje
Wojskowa za niezdolnych do pra-
cy catkowicie, lub czesciowo.

Pan J. St., .
Guizonie par Cranzac (Aveyron)

Ile nalezy sie dodatku roczne-
go na zone renciScie kopalnia-
nemu i jaki jest dodatek dla
dzieci?

Dodatek dla dzieci wynosi 10%
od renty rocznej pod warunkiem,
ze zainteresowany wychowat co-
najmniej troje dzieci do 16 roku
zycia. Dla zony dodatek wynosi
36.000 frs. rocznie od 65 roku zy-

| Anegdoty

KORONACJA

Talleyrand w  nastepujqcy sposéb
poinformowai Napoleona I o korona-
cji Aleksandra I na cara Wszechrosji:

— Cesarz kroczyi na koronacje po-
przedzany przez mordercéw swojego
dziadka i otoczony mordercami swojego
ojca. Za nim natomiast
jego wiasni mordercy.

ZAPACHY

Po wojnie 1870/71 roku kanclerz nie-
miecki von Bismarck przyjgl na au-
diencji w Wersalu ambasadora von
Arnim. W przedpokoju oczekiwal juz
swojej kolejki lord Russel.

Kiedy hrabia Arnim opuscil pokoj
przyjeé, szeptem rzeki do Anglika:

— Jak ten Bismarck mozie wylrzy-
maé! Bez przerwy pali najmocniejsze
cygara hawarnskie. Musialem prosié o
otworzenie okna.

Kiedy lord Russell wszedi do pokoju,
Bismarck stalt akurat przy otwartym
oknie i us$miechajqc sie zawoiai:

— Wiasnie byl tutaj Arnim. Znowu
tak strasznie sie wyperfumowal, ze nie
mogliem wytrzymaé i musialem otwo-
rzy¢é okno.

postepowali ¢

cia; “lub -od: 60*lat;. jezeli-jest
uznana za niezdolng do pracy.

W stystemie ogoélnym ubezpie-
czen spotecznych przewidziano
ponadto specjalny zasitek dla
matek, ktére wychowatly co naj-
mniej 5 dzieci, ale w danym wy-
padku chodzi o osoby mniezamoz-
ne, ktérych dochody roczne nie
przekraczaja 201.000 dawnych
frankow.

Pani BAK, Mitry-Mory
(Seine et Marne)

Nalezy nam sie spadek w
Ameryce. WystaliSmy juz trzy
listy polecone do adwokata,
ktory nam nie odpowiada.
Poniewaz adwokat nie odpisu-

je na listy, nalezy zwroéci¢ sie do
odnosnego Konsulatu PRL w
Stanach Zjednoczonych z prosba
O zainteresowanie sie sprawa w
Waszym imieniu.

Pan Karol, Ressaix — Belgia

W celu wuzyskania rozwodu
nalezy ustanowi¢ adwokata w
Polsce, ktéry poczyni odpowied-
nie kroki. Oczywiscie, skarga
rozwodowa musi byé¢ skierowa-
na do Sgadu wtasciwego dla miej-
sca zamieszkania zony. Adwokat
przysle Panu odpowiedni wzor
pelnomocnictwa do przeprowa-
dzenia sprawy.

Pan Anatol, Escautpont (Nord) .

Skierowanie skargi rozwodo-
wej do wlasciwego sadu w Pol-
sce jest nie tylko mozliwe, ale
nawet konieczne ze wzgledu na
zone, ktéra pozostalta w Kraju.
Posrednictwo adwokata nie jest
obowigzkowe w Polsce. Pelnomo-
cnikiem moze by¢ Panska mat-
ka. Niemniej jednak radzimy,
azeby panski pelmomocnik dzia-
tat przy pomocy adwokata.

Przvgodyv Doud o u,

7= =z

===

W parku lazienkowskim bylo pigknie.
Szeroka aleja zeszli do kawiarni, gdzie
chiopcy zjedli wielkie lody z kremem.
sITeraz mozecie sobie pobiegaé¢” —
pozwolila ciocia. Nagle w alejce za-
trzymat ich jaki§ znak. ,Popatrz,
strzatka, ciekawe dokad te $lady pro-

wadzg?”’ — moéwil Stas. ,,A tu na
drzewie jest narysowany kwadra-
cik” — zauwazyl? Doudou. Za malym

sekiem znalezli zwinietg kartke. Stas
ja zaraz rozwingt i przeczytal gloéno:

Sfasiai psa

»Szukaj ksiecia na koniu”. — , Mais
c’est fou!” — ,,Czekaj, to jest pomnik
ksigcia Jo6zefa Poniatowskiego!” —

Pobiegli do spizowego jezdzZca i tam
odkryli pocztéwke z widokiem stawu
w FRazienkach, na niej napis: ,,Skarb
ukryty jest w wodzie”. — ,Trzeba
wszystko zostawi¢ tak jak bylo” —
moéwil Stas. Nad wodg, dzieci karmily
rybki. Dilugo szukali, az Doudou zau-
wazyb czerwony znak i natrafil na ny-
lonowg nitke, zanurzong w wodzie.

Ciggneli, ciggneli, az wyciggneli... bu-
tle. W butli zamigotatla srebrna, har-
cerska lilijka. ,,Skad to macie?” -——
za nimi stala grupa harcerzy. ,,Popsu-
liScie nam gre!” — odezwal sie ktos.
»MySmy nie chcieli...” — tlumaczyli
chlopcy. Starszy harcerz rozpieczeto-
wal butelke i powiedziat — ,Lilijka,
symbol harcerskich cnét, jest nagrodag
dla tego kto pierwszy odkryt skarb.
Musi jej strzec i byé zawsze dobrym
harcerzem. A wiec ktéry to z was?”

,,TO on znalazl” — Sta§ wskazal Dou-—
dou. ,,Zadam ci jedno pytanie — mé-
wit harcerz — jak odpowiesz, lilijka

bedzie twoja. Kto powiedzial te stowa:
,»,B6g mi powierzyl honor Polakéw ¥
jemu go tylko oddam”. — , Wiem, on
jest tu, w parku!” — wykrzyknal ra-
do$nie Doudou. ,Zuch z ciebie, lilijka
jest twoja” — i harcerz przypigl li-
lijke¢ do koszuli Doudou. ,,Zabiore ja
do Francji — rzekl Doudou — moi aussi,,
je serai Scout!” (3 — d.c.n.))




WYSCIG PARYZ -WARSZAWAY?

CIERAWE OPINIE
I REWELACYJNE POMYSLY

p- Megera

Oto co sadzi o Wyscigu l

Pokoju wielokrotny jego
uczestnik — red. Raymond
Meyer z paryskiej ,L’E-

! quipe”:

,Po raz siédmy (premiera

nastapita w 1953 r.) mam za-
szezyt i przyjemnosSé towa-
rzyszenia WyScigowi Pokoju.
Tym razem jest to wyjatko-
we zdarzenie, albowiem czy-
nie to w specjalnym samo-
chodzie mojej gazety ,L’E-
quipe”, prowadzonym wspa-
niale przez mego kolege, by-
lego kolarza-szosowca Alber-
ta Bugnette. Dzieki temu od-
nosze nieustannie wrazenie,
ze Jjest to jak gdyby wscho-
dnie wydanie s Tour de
France”, w ktorym samochéd
ten stale bierze udzial i do
kiorego zostal nawet przez
firme ,Peugeot” specjalnie
przystosowany.

Zanim przejde do komple-
mentow, pozwolcie zglosié
dwie wuwagi krytyczne. Po
pierwsze sadze, ze jest ko-
nieczne dalsze usprawnienie
i uporzadkowanie ruchu sa-
mochodéw na trasie, bo jest
ich coraz wiecej, a po wto-
re — uwazam za blad staie
opéznianie ogloszenia wyni-
kow przez komisje sedziow-
ska, co komplikuje prace
dziennikarzom i
niekorzystnie na
dzie imprezy.

propagan-

. (na

odbija sie -

Jesli we wszystkim, co jest,
ze tak powiem ,w ruchu”,
Jjest jeszcze troche brakéw, to
wszystko co jest ,,ustabilizo-
wane”, staje sie po trochu
doskonate. Dotyczy to po-
mieszczen hotelowych, troski
o zawodnikow, ogoélnej orga-
nizacji poszczegélnych etapow
itp. Pod tym wzgledem Wy-
Scig Pokoju moze Smialo ry-
walizowaé z ,,Tour de France”
i nawet zyskuje nad nim
przewage w niektorych deta-
lach.

Jest jeszcze jedna dziedzi-
na, w ktorej WysScig Pokoju
goruje nad , Tour de France”.
Jest niag masowy naplyw wi-
dzow na szosy i stadiony,
przewyzszajacy w WyScigu
Pokoju znacznie iloSé publicz-
nosSci we Francji.

I wlasSnie to niezwykle za-
interesowanie, okazywane
sportowi kolarskiemu w Eu-
ropie wschodniej, ZIMUSZa
mnie do powrécenia do daw-

nej, umilowanej przeze mnie
koncepcji: zorganizowania
prawdziwego amatorskiego

wyScigu dookola Europy lub
Jakiego$§ wielkiego wyScigu, o
wielkim znaczeniu widowis-
kowym, przerzuconego z za-
chodu na wschéd, np. Paryz
— Warszawa, lub ewentual-~
nie nawet Paryz — Moskwa
ktorego trasie pewna
czeSé odlegloSci bylaby oczy-
wiScie pokonywana przez ko-
larzy za pomoca jakiego$ me-
chanicznego Srodka lokomo-
cji).

KACIK FILATELISTY

informowaliSmy,

Jak
seria olimpijska znajduje sie w ostat-
nim stadium przygotowania. Dokony-
wane sa proby z wytlaczaniem bia-
lyeh figurek w $rodku znaczkéw, kto-
re majg byé drukowane tak zwanym
sposcbem ,relief”. JeSli te proby wy-

juz

padng dobrze,

czasie to jest w koncu maja.

Na $wiecie ,rodzi” sie coraz wiecej
znaczk6éw olimpijskich. Juz lada chwila
wejdzie do obiegu pocztowego druga
ztozona z
(trzy z nich repro-

wloska seria olimpijska,
o$miu znaczkow,
dukujemy).

Interesujacy znaczek pojawil sig¢ na
W nowej re-

Wyspie Madagaskarze,

polska

nalezy spodziewac sie,
ze seria ukaze sie w zapowiedzianym

SOHL =me P~

publice Malagache. W dniach od 13 do
18 kwietnia odbywaly sie w giéwnym
mie$cie wyspy — Tananarive Igrzyska

Sportowe Wspélnoty Francuskiej. Wia-
okazji wydrukowano zna-

$nie z tej

PROWADZA

cgek wartosci 25 fr. Widniejg na nim

sylwetki dwéch sportowcow:

oni na podium,
sie pieé¢ kot olimpijskich.

przypuszczad,
czek  ten bedzie

tematyka olimpijska.
Francuski

czarnego
i biatego, podajacych sobie rece. Stoja
na ktéorym znajduje
Zapewne
koélka zostaly umieszczone dla zaakcen-
towania, ze igrzyska w Tananarive od-
byly sie w roku olimpijskim. Nalezy
ze z tego powodu zna-
poszukiwany przez
wszystkich zbieraczy interesujgcych sie

znaczek olimpijski ukaze
sie prawdopodobnie w czerwecu.
K.G.

TYGODNIK POLSKI 17

Na podniebnych szlakach

Szybowcowy mistrz Swiata w
klasie ,,Standard” — Adam
Witek

AK sie zlozylo, ze usta-
nowienie — na wniosek
Aeroklubu Rzeczypo-

spolitej Polskiej — przez Kon-
wencje Generalng Feédération
Aéronautique Internationale
we wrzesniu 1949 r. Zlotej
Odznaki Szybowcowej z trze-
ma diamentami, stalo sie po-
czatkiem zacietej rywalizacji
polskich i francuskich zawod-
nikéw o zdobycie jak naj-
wiekszej ilosci tych, najwyz-
szych wyroéznien w dziedzinie
szybownictwa.

Diamenty do Zlotej Odzna-
ki Szybowcowej uzyskuje sie
za: a) przelot otwarty na od-
legiosé 500 km, (jest to naj-
trudniejszy warunek; b) uzy-
skanie wysokosSci o 5000 m
wyzszej, niz miejsce startu,
lub punkt odczepienia sie
szybowca od samolotu holu-
jacego; e¢) przelot docelowy
na dystansie 300 km.

Dzi§ Polska i Francja stoja
na czele posiadaczy diamento-
wych odznak bezsilnikowego
lotnictwa: zawodnicy polscy
z 48, za$ francuscy z 40 od-
znakami. Inne kraje sg w tym
wspolzawodnictwie outsidera-
mi: Stany Zjednoczone — 15,
Niemiecka Republika Federal-
na — 10, Jugostawia — 5,
Czechoslowacja — 3, Szwaj-
caria — 2, Argentyna — 2,
Wielka Brytania, Holandia,
Nowa Zelandia, Wegry i
Afryka Poludniowa — po 1.
Sposréd 7 kobiet posiadajg-
cych to wyréznienie 4 sa
Francuzkami, a 3 — Polkami.

Pierwszym szybownikiem,
ktory dokonatl wszystkich
trzech wyczynéw, niezbed-
nych dla uzyskania odznaki
byt Amerykanin John Robin-
son, ktéry tylko o 22 dni wy-
przedzil Polaka Tadeusza
Gore (23 lipca 1950 r.), jed-
nego z bohateréw bitwy o
Wielka Brytanige. Dwa pierw-
sze warunki do uzyskania
odznaki Goéra spelnil juz
przed wojng, zdobywajgc na-
dawany przez FAI honorowy
Medal Lilienthala.

DO RZYMU
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FRANGUZI

W pogoni za diamentami

Trzeciag z kolei diamentowg
cdznake zdobyl? w rok pé6z-
niej Francuz Gérard Pierre.

Od tej chwili datuje sie ry-
walizacja Francuzéw i Pola-
kow. W 1952 roku przewage
zdobywaja szybownicy fran-
cuscy uzyskujae dwie od-
znaki. Riposta Polakow naste-
puje w-  nastepnym roku: az
10 zawodnikow uzyskuje u-
pragnione 3 diamenty, wsrod
nich aktualny mistrz Swiata
w kategorii szybowcow stan-
dardowych, posiadacz mie-
dzynarodowego rekordu pred-
kos$ci przelotu na trasie troj-
kata dlugosci 100 km —
Jerzy Wojnar oraz bracia
Henryk i Roman Zydorczako-
wie. Jedng z dwoéch odznak
zdobywa dla Francji, jako
pierwsza na $wiecie ‘kobieta,
Marcelle Choisnet-Gohard,
posiadaczka kobiecych rekor-
dow: dilugotrwatosci lotu na
szybowecu jednomiejscowym i
wysokos$ci na szybowcu dwu-
miejscowym. Z koncem roku
Polacy prowadza wiec 11 :5.

W roku 1954 obydwie po-
tegi pieknego sportu szybow-
cowego zdobywajg po 7 od-
znak. Rok pé6zniej Polacy
uzyskujag 4 odznaki — w
tym Wanda Szemplinska jako
druga kobieta — o 1 wiecej
niz Francuzi. Ws§Sréd tych
ostatnich jest tym razem zdo-
bywca 9 miejsca na mistrzost-
wach $wiata w 1950 r. i poz-
niejszy rekordzista w prze-
locie docelowym René Fon-
teilles.

Obydwaj rywale idg leb w
leb w roku 1956, zdobywajac
po 3 odznaki. Jedng 2z nich

uzyskuje druga z kolei Fran-
cuzka Andrée Mattern, inng
— uczestnik mistrzostw Swia-
ta w 1958 roku w Lesznie

Wielkopolskim, Camille La-
bar.
Rok 1957 przynosi atak

francuskich szybownikoéow, kto-
rzy zapisujga na swe konto
12 odznak — w stosunku do
10 polskich — i polepszaja
0gblny wynik na 33 :30, jesz-
cze dla Polski. Odznake zdo-
bywa m.in. druga Polka —
Pelagia Majewska. Zawodni-
cy francuscy kontynuuja ofen-
sywe i rok pé6zniej, uzyskuja
10 diamentowych odznak.
WsSréd zdobyweow jest drugi
uczestnik mistrzostw w Lesz-
nie — Daniel Barbera oraz
2 kobiety: Francine Abadie
i Janine Cordonnier. Polacy
majg tylko jedng odznake,

Francuzi wychodzg wiec na
prowadzenie w stosunku
40 : 34.

Sytuacja zmienila sie za-
sadniczo w roku ubieglym.
Polscy zawodnicy uzyskali az
14 odznak (najwieksza liczba
zdobyta w ciggu jednego roku
przez szybownikéw jednego
panstwa), w tym jeszcze jed-
ng przez kobiete Wiestawe

Faniecka — zas$ Francuzi ani
jednej.
Nadchodzacy sezon zapo-

wiada sie w tej sytuacji bar-
dzo ciekawie, tym bardziej ze
dojdzie do bezposredniego
spotkania czolowych szybow-
nikow obydwu panstw na mi-
strzostwach $Swiata w Nie-
mieckiej Republice Federal-
nej.

Czolowa poléka pilotka szybowecowa inz. Wanda Szemplinska

podczas zajeé w laboratorium

Instytutu Lotnictwa.

S S S e e
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PARYZ—POZNAN

i z powrotem

Wakacje w rodzinnym gronie w Polsce

Cena obejmuje koszt wiz tranzytowych oraz podréz koleja
II klasa w obie strony wraz z rezerwacja miejsc w pociagu
Organizuje Przedstawiciel Oficjalny ORBISU

TOURPOL

Zgloszenia: ,,TOURPOL” — 24, rue Laffitte — Paris 9° —
tél: PRO-31-04 Métro: Richelieu Drouot




18 TYGODNIK POLSKI

Feu vert pour le plus grand objectif de la pétrochimie

LA RAFFINERIE DE PLOCK
DONT LA PRODUCTION D'UN AN AURA
UNE VALEUR DOUBLE DE CE QUELLE

AURA COUTE

Le feu vert vient d’étre donné a I'un
des plus grands objectifs de I’'industrie
de transformation de ces cing pro-
chaines années. Le comité économique
du Conseil des ministres vient de
publier le document qui fixe les con-
ditions de la réalisation de la grande
raffinerie de Plock.

L’entreprise a été baptisée: Mazo-
wieckie Zaklady' Rafineryjne i Petro-
chemiczne. Elle produira, lorsqu’elle
fonctionnera entiérement 6 millions de

Bientét a Plock des bulldozers vont
venir niveler le terrain ou seront
construits les batiments qui abriteront
les services de cette entreprise ultra
moderne. Les cing premiers groupes
d’immeubles seront construits cette
année. La direction de l’entreprise est
déja sur place. Cependant ce n’est qu’en
1964 que sera franchie la premiére
étape permettant le raffinage de deux
millions de tonnes de pétrole par an.
La seconde étape sera atteinte en 1967.
On en sera alors aux six millions de

tonnes, mais il est prévu que l’ent!_'e—
prise pourra encore agrandir ses in-

stallations.

Le pétrole vient de la
pipe line.

Le plan de ces t
établi par des techniciens polonais
d’aprés de nombreux documents four-
nis par I’Union Soviétique. S

C’est d’U.R.S.S. que viendra le pé-
trole qui sera raffiné a Plock. Il arri-
vera de Kouibychev par le pipe line
géant qui partant des bords de la
Volga .ira alimenter la Pologne, la

Tchécoslovaquie et la République Dé-

mocratique Allemande.

Volga par

installations a été

tonnes de dérivés du pétrole. Pour
donner une idée de I'importance
qu’elle représente pour la Pologne,

sachez qu’elle va couter 10 milliards de
zlotys et qu’elle produira en un an
des - matiéres premiéres d’une valeur
de 19 milliards. :

Elle fournira a meilleur marché de
I’essence, des huiles, de I’asphalte, de
la parafine... Le gaz extrait sera la
matiére premiére des usines de pro-
duits chimiques qui seront construites
a Plock. Caoutchouc synthétique, po-
liéthyléne, fénol, acétone, les produits
servant de base a l’industrie des ma-
tiéres plastiques y seront fabriqués.

Chaque jour

les informations

du monde entier

et de Pologne

sont diffusées

par la presse

a 21 millions 200.000

exemplaires

Chaque jour la presse polonaise
diffuse les nouvelles du monde entier
et de Pologne a 21 millions 200.000
exemplaires. Il y a deux ans ce chiffre
était de 19 millions.

En moyenne, on compte 66,5 exem-
plaires par habitant et par an. Cette
proportion atteint 107 dans les villes
(172 a Varsovie) et 37 a la campagne.

Depuis I'année derniére le tirage de
la presse a augmenté de 119,.

La Pologne exporte 781 revues et
journaux dans 94 pays; soit 424.000
exemplaires.

En échange elle importe 11.435
Journaux étrangers qui viennent de
65 pays et qui totalisent 492.000

exemplaires. Dans ces chiffres sont
compris les revueés techniques, scien-
tifiqgues et la presse spécialisée.

Cette affiche va annoncé aux habitants de Nancy, Strasbourg et Metz I’expo-
sition de I’Art Populaire Polonais. A I’exposition vous pourrez voir les oeuvres
des artistes populaires de différentes régions de la Pologne.

A Au l-er avril Varsovie comptait
1.124.232 habitants, dont 35.508 sont
inscrits provisoirement dans la capi-
tale. Au cours du premier trimestre
la population de la capitale s’est ac-
crue de 7.471 citoyens.

A 70 villes des Terres Occidentales
comptent plus d’habitants qu’elles n’en
avaient avant la guerre. Au cours des
années 1961—1965 sur les 145 usines
dont on prévoit la construction en
Pologne, 54 seront baties sur les Ter-
res Occidentales.

A TI’une des plus célébres comé-
diennes polonaises, Irena Kwiatkow-
ska, répeéetera ,La facheuse affaire de
Mme la baronne” (titre polonais) une
comédie de Raymond Vinci et Jean
Valmy qui sera montée au Théatre
,,JKomedia”. Interrogée par un jour-

NOUVELLES ECLAIR @ NOUVELLES ECLAIR @ NOUVELLES ECLAIR

naliste qui lui demandait ce qu’elle
faisait lorsqu’il 1lui arrivait d’avoir
quelques heures de libre, Irena Kwiat-
kowska a répondu qu’elle conduisait
pour se détendre son ,,Aronde”.

A Ie record des participants a la
Foire de Poznan a été battu. 56 pays
se sont inscrits et pour la premiére
fois seront représentés: I’Afghanistan,
le Ghana, la Guinée, I’Islande, Cuba,
Madagascar, le Niger, Panama et le
Togo. Pour mieux mesurer le nombre
de participants européens il est plus
facile de faire la liste des pays qui
ne viendront pas a Poznan. Ce sont:
I’Albanie, Andorre et San Marin.

A ,Types d’aujourd’hui” a recu le
prix du meilleur court métrage polo-
nais de 1959 décerné par la Fédé-

ration polonaise de Ciné clubs. Il a
pour auteurs J. Hoffman et E. Sko-
rzewski.

A Une rencontre d’étudiants. d’Eu-
rope vient d’avoir lieu a Varsovie a
Tinitiative de L’Union des Etudiants
Polonais et de 1'Union Nationale des
Etudiants de France. Les étudiants
venus de tous les pays d’Europe ont
discuté: des problémes techniques et
pratiques de la collaboration entre les
organisations d’étudiants d’Europe; du
role des organisations d’étudiants dans
le processus de démocratisation et
dans la réforme des hautes études.
Puis ils ont confronté les positions de
leurs organisations sur le probléme
de l’'entente entre I'Est et L’Ouest.
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A LA NOUVELLE
TEINTURERIE
DE VARSOVIE
on peut se
déshabiller
pour faire
nettoyger sur
le champ
ses vétements

Une teinturerie ,superexpress'’ vient
de s'ouvrir a Varsovie. On peut y net-
toyer sur I'heure le costume que Il'on
porte. Vous n'avez qu'a attendre dans
un salon, enveloppé dans le peignoir
qu’on vous a remis, pour que vos véte-
ments reviennent, impeccables, le pli
net. Pour un costume on vous deman-
dera d'attendre moins d'une heure.

Cette toute nouvelle coopérative est
équipée avec des machines venues de
France.

Et si vous voulez cette bonne adres-
se, la voici: rue Swierczewskiego
95/99.

GRACE A UNE
NOUVELLE LOI

pour la premieéere

fois neuf condamnés
viennent d’étre libérés
avant terme

a la demande du
conseil de I'entreprise
ou ils travaillaient

EUF condamnés de droit commun

viennent d’étre 1libérés avant
d’avoir accompli leur peine a la
demande du conseil d’entreprise de
T’'usine ou ils travaillaient.

C’est la premiére fois qu’est mise en
pratique une nouvelle loi qui donne
ainsi & un organisme syndical comme
le conseil d’entreprise des pouvoirs
judiciaires qui étaient jusqu’ici du
ressort du ministére de la justice. Une
telle mesure peut étre prise en faveur
des condamnés qui ont déja fait' les
deux tiers de leur peine.

LE ,,JOUR SANS
FAUTE”
SZTANDAR
MLODYCH

s’est montré le meilleur

LE JOURNAL des jeunes ,,Sztandar
Mlodych” a remporté le concours

du ,,Jour sans faute” qui est organisé
entre 10 quotidiens de la capitale.

Ce ,jour sans faute” était le 21
avril dernier. La date n’avait pas été
communiquée aux concurrents pour
que chacun soit jugé sur sa prose ha-
bituelle. Aprés avoir feuilleté pendant
plusieurs jours les dix journaux, les
quatre membres du jury ont déclaré
que ,Sztandar Mlodych” s’était mon-
tré le meilleur. A la deuxidme place
se trouve ,,Zycie Warszawy”, qui orga-
nise ce concours depuis deux ans, ef
a la trosieme place ,»Zolnierz Wol-
nosci”.

Les vainqueurs de ce tournoi ont
recu une statuette représentant Ila
siréne de Varsovie.

Le Gérant: M. Banaszkiewicz.

IMPRIMERIE
Zaklady Graficzne Eacznosci
Varsovie ul. Ludna 4




POD ZNAKIEM

Nep

ITERY PRO na tle tréjzebu Neptuna oznaczaja
Polskie Ratownictwo Okretowe. Jest to wielkie
przedsiebiorstwo, zajmujace sie nie tylko ra-
towaniem statkéw zagrozonych na morzu, ale row-

niez wydobywaniem zatopionych jednostek.

*

Polskie Ratownictwo Okretowe dokonalo juz setek
powaznych prac podwodnych, z ktérych najciekawsze
to wydobycie z dna zatopionego w ostatnich dniach
wojny u polskich wybrzezy niemieckiego pancernika
,,Gneisenau”, czy slynne juz na Swiecie wydobywanie
zatopionych przez tajfun statkéw, ktorych wraki
tarasowaly wejScie do portu w Bombaju. Wydobycia
wrakéw pod Bombajem nie chcialy podja¢ sie naj-
wieksze towarzystwa ratownicze sSwiata. Na samym
tylko Baltyku PRO wydobylo juz 217 wrakéw o to-

nazu przeszlo 250 tysiecy ton.

R

~Smok’ —
Okretowego

jedna z
przy

Holownik

Ratownictwa nabrzezu

Kapitan holownika ,Smok'" Zbigniew Szymariski wy-
floty"”

kresla trase poszukiwan statkéw ,martwej

jednostek Polskiego
portowym

Jednostki PRO wyposazone s3 w najnowoczeSniej-
szy sprzet, jak wszelkiego rodzaju echo-sondy stu-
zace do ustalenia polozenia wraku, batyskafy, pod-
wodne kamery telewizyjne, urzadzenia radioloka-
cyjne i inne. Flota PRO sklada sie z kilku holowni-
kow i jednostek specjalnie przystosowanych do po-
trzeb ratownictwa morskiego i prac podwodnych.
Najlepsza na Swiecie kadra nurkéw daje gwarancje,
iz najtrudniejsze prace wykonywane sa przez PRO
szybko i niezwykle precyzyjnie.

Polska flota ratownicza i polscy nurkowie zasluzyli
sobie w pelni na zaszczytne miano niezawodnych.
Rozslawiaja oni po Swiecie solidnag marke polskich
fachowcéw, godnie reprezentuja morski kraj jakim

jest Polska.

Przygotowania do trudnych prac podwodnych.
Ostatnia kontrola batyskafu giebinowego. Od
dobrego przygotcwania kolejnej wyprcwy pod.
wodnej zalezy powodzenie naszych nurkow

TERS T W O R
ZDJECIA: Z. LEWANDOWSKI

=

X

za chwile rozpocznie prace na dnie morza w towarzystwie ryb

nurek Tadeusz Ryszkowski

Siynny



porucznik
ktore-
zonda,

Udajacy misjg do Warszawy
Florian Gotartowski,
Maciej Zubr i

zostal na

sie % tajng
Dgbrowskiego —
podoficer
Zubrowa —

Mazowieckaq

Legionow
mu
markietanka
dzy
szescioosobowy

jego
drodze
ogarniety
huzarow. W

towarzyszyli
Joanna mie-
Brzezinami a

podjazd

Rawq przez

pruskich jednym

z nich por. Gotartowski rozpoznai swego Smiertelnego
wroga, Schmidta, ktéremu jeszcze za czasow powstania
kosciuszkowskiego rozpiatal w Rawie giowe palaszem,
gdy ten usilowai go rozbroi¢. Obawiajgc sie pomsty
Prusaka porucznik wraz z Zubrami staczajq z patro-
lem walke, w nastepstwie ktorej pieciu Prusakow gi-
nie, szosty zas ratuje sie ucieczkq. Pan Florian do-
ciera do rodzinnego domu w Gotartowicach, wilany
fzami matki, brata i dziadka. Pozostawia tutaj oboje
Zubréw, sam zas, po krotkim odpoczynku, jedzie w to-

warzystwie pacholika do Warszawy, okupowanej wow-

czas przez Prusakow. Tu zatrzymuje sie w mieszkaniu
wdowy po pulkowniku, Dziewanowskiej, gdzie zasta-
je go Ssliczna dziewczyna.

WG. POWIESCI
WACEAWA
GASIOROWSKIEGO

E LY

Zmieszany Smiechem panny porucznik Gotartowski
odzial sie poSpiesznie i ruszyl ku drzwiom. ,Przepra-
szam, ze stalem sie mimowolnym powodem pani weso-
loSci, nie przypuszczalem jednak, ze ktos wejdzie do tego

pokoju” — powiedzial chmurnie. — ,Prosze podzieko-
waé pani Dziewanowskiej za goScine i przeprosié, ze nie
uczynilem tego osobiScie! ,Dziewczyna spowazniala

w jednej sekundzie, postapita o krok i rozlozyla ramio-
na, zagradzajac mu droge. ,Mam nadzieje, ze nie po-
czyta pan niewinnego Smiechu za obraze, prawda, panie?

Okazalo sie jednak, iz ksigze wyjechal przed trzema
dniami do Jablonnej i nie wiadomo bylo, kiedy nalezy
spodziewac¢ sie jego powrotu. Widzac sposepnialg nagle
twarz pana Floriana, Zosia zaczela Spiesznie wypytywaé
poriicznika o powod jego zlego humoru. A robila to
w tak zreczny sposob, ze pan Florian ani sie zoriento-
wal, kiedy opowiedziat jej o tajnych listach generala
Dabrowskiego do Poniatowskiego i co znaczniejszych
0s6b w Warszawie. Nie bez wplywu na jego szczerosSé
pozostawal urok dzieweczyny, dzialajacy coraz silniej.

Urzeczony wdziekiem dziewczyny pan Florian poczul sie
naraz, jak uczen, zdajacy egzamin przed surowym nau-
czycielem. Opuscila go dotychczasowa pewnosSé siebie
i stal zmieszany, mnac czapke w rekach. Dopiero nadej-
Scie starej pulkownikowej wybawilo go z niezbyt milej

sytuacji. Pani Dziewanowska przedstawila porucznika
swej corce, a pozniej polecila jej przygotowanie nakry-
cia. Kiedy pan Florian wyjawil podczas obiadu, ze musi
zobaczyé sie z ksieciem Jozefem Poniatowskim, Zosia
Dziewanowska postanowila: poprowadzi go do ksiecia.

Oboje nie spostrzegli sie, kiedy staneli nad brzegiem
Wisly. Gotartowski popatrzy! na siniejace w oddali lasy
i rzekl: ,,Nie ma innej rady, jak tylko jechaé¢ na noc
do Jablonnej. Sprawa nie cierpi zwloki i musi byé za-
latwiona jak najpredzej”’. Twarz dziewczyny zadrgala
ze wzruszenia., ,To pan unikngl tylu niebezpieczenstw
po to tylko, by teraz wpasé w rece tych obmierzlych
Prusakow?! Ztapia cie i bezzwlocznie rozstrzelaja. Zosta-
niesz u nas w domu, a ja udam sie do Jablonnej.
Mieszka tam ciotka, mam zatem powoéd do podrozy”.

Mrok wypelnit juz wszystkie katy mieszkania,
porucznik przypomnial sobie nagle o swej misji. Porwal
sie zza stolu i szybko zbiegl na dol, do pacholika. Nie
zastal go jednak w stajni. Nie bylo rowniez ich Kkoni.

kiedy

Wtedy przypomnial sobie pan Florian, ze od przeszio
godziny nie widzial panny Zosi. Tkniety przeczuciem
posSpieszyl do swojej izdebki i zaczal przetrzasaé swoj
tlumoczek. Daremnie kilka razy przegladal jego zawar-
tos¢. Szkatulka z listami zniknela bez §ladu. A tym-
czasem Zosia byla juz w drodze. Bala sie Prusakow.

Daremnie pan Florian usilowal wyperswadowaé jej nie-
zbyt rozsadny — jego zdaniem — pomysl. Zosia nawet
stuchaé¢ nie chciala o jakimkolwiek sprzeciwie. Mimo to
porucznik polecil by przygotowaé konie do drogi. W mie-
szkaniu pulkownikowej zastal jej bratanka, mlodego
Jana Dziewanowskiego. Mlodzieniec ciekaw wszystkich
nowin ze Swiata, ktorych w Warszawie byl pozbawiony,
zasypal pana Floriana gradem pytan. Gotartowski odpo-
wiadal chetnie i rychlo tak zatopili sie w rozmowie, ze
nawet nie spostrzegli, jak Zosia wymknela sie z izby.

»Nic, tylko dybia na mnie” — my§lala zatrwozona. Kie-

dy jednak przekonala sie raz i drugi, ze tylko podnie-
cona wyobraznia kaze jej widzie¢ w kazdym cieniu czy-
hajacych na nia zolnierzy pruskich, powoli odzyski-
wata rownowage. Bez najmniejszych tez przeszkod do-
tarta do Jablonnej i zatrzymala konia przed palacykiem.
W przedsionku poprosila stojacych tam pokojowcow, by
zaprowadzili ja przed oblicze ksiecia. W odpowiedzi
uslyszala szyderczy S$miech stuzacych. Wtedy, bez na-
mystu, palnela jednego w pysk. Rozlegly sie krzyki.

Pan Florian, ktory lezal w ubraniu, zerwal sie gwal-
townie z 16zka i przybral stuzbowa postawe. ,,Witam pa-
na, poruczniku!” — odezwal sie ksiaze. — , Przywiozie$
mi nader ciekawe nowiny. A i twéj.ordynans przypad}
mi do serca”. ,Przeczytalem z gleboka uwaga listy ge-

nerala Dabrowskiego — ciagnal dalej, uderzajac sie
srebrna szpicruta po cholewach butéow — ale sprawa
jest zbyt powazna, by sie¢ od razu decydowaé. Musze
mie¢ troche czasu do namystu. Udasz si¢ do generata Wo-
sinskiego i pomowisz tam z marszalkiem Malachowskim®.

»Z wspoltworca Konstytucji Trzeciego Maja?”’ — spytal
porucznik. — ,Tak z tym samym — odparl ksigze. —
Oni zbieraja sie u Wosinskiego niemal codziennie

i utworzyli co§ w rodzaju rady. Niech powezma posta-
nowienie, a ja dostosuje sie do ich zalecen. Teraz przy-
pominam sobie: stuzyleS pod moimi rozkazami w bitwie
o Marymont. Pani za§ radze — zwrécit sie do pulkowni-
kowej — przenieS¢ sie wraz z corka do bratanka. Przyby-
cie porucznika stalo sie gloSne w calym mieScie i moze-
cie mie¢ wiele przykroSci”. W godzine opuScily dom.

Zwabiony odglosem halasu ksiaze Poniatowski wyszed}
do przedpokoju. Zgromiwszy stuzacych zapytal dziew-
czyne o cel jej przybycia. Zosia podala mu szkatulke
z listami. PoSpiesznie zapoznal sie z ich treScia, a na-
stepnie spytal, gdzie znajduje sie wystannik generala
Dabrowskiego. Kiedy wyjasnila mu, ze w domu jej
matki, ksiaze nakazal siodlaé¢ konia i w kilka minut
pozniej jechal z dziewczyna do Warszawy. Rankiem po-
rucznik Gotartowski, zbudziwszy sie, uslyszal Smiech
dziewczyny. Po chwili wszedl ksiaze Poniatowski.

Gdy Gotartowski zjawil sie w mieszkaniu generala Wo-
sinskiego zastal tam wszystkich czlonkow rady ze Sta-
nistawem Malachowskim na czele. Przed chwilag posta-

nowiono wyslaé¢ deputacje do Napoleona, by spieszyl
z pomoca gnebionej Warszawie. Porucznik wreczyl Ma-
lachowskiemu listy od Dabrowskiego, a marszalek za-
czal czytaé¢ je na glos. General Dabrowski nawolywal
w nich do organizowania konfederacji i zbrojnego po-
wstania. Co chwila zebrani przerywali marszalkowi
czytanie, klaszczac z zapalem. (3 — d.c.n.)




